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BESUCHEN SIE UNSERE WEBSITE, UM:

Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service und Reparatur
zu erhalten:

www.zanussi.com/support

/\ SIGHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Geréts zuerst
die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder Schaden infolge
nicht ordnungsgeméBer Montage oder Verwendung tbernimmt
der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung zum
Nachschlagen an einem sicheren und zugénglichen Ort auf.

SICHERHEIT VON KINDERN UND
SCHUTZBEDURFTIGEN PERSONEN

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fiir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt werden oder von dieser
Person Anweisungen erhalten haben, wie das Gerat sicher zu
bedienen ist und welche Gefahren bei nicht ordnungsgemaBer
Bedienung bestehen.

- Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit schweren
und komplexen Behinderungen missen vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

. Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerét fern, wenn sie nicht
standig beaufsichtigt werden.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Geréat spielen.

- Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern fern.

. Halten Sie Kinder und Haustiere vom Gerét fern, wenn die Tur
geoffnet ist.

- Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats ohne
Beaufsichtigung durchfiihren.




ALLGEMEINE SICHERHEIT

- Dieses Gerdt ist nur zur Reinigung von haushaltsiiblichem
Geschirr und Besteck bestimmt.

- Dieses Gerét ist fur den Hausgebrauch in einem
Einfamilienhaus in Innenrdumen bestimmt.

- Dieses Gerat darf in Biros, Hotelzimmern, Gastezimmern in
Pensionen, Bauernhéfen und anderen dhnlichen Unterkiinften
verwendet werden, wenn diese Nutzung das (durchschnittliche)
Nutzungsniveau im Haushalt nicht tiberschreitet.

- Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét vor.

- Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Héchstdruck) muss
zwischen 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar (MPa) liegen

- Beachten Sie, dass die Héchstzahl an MaBgedecken 9 betragt.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer dhnlich
qualifizierten Person zur Vermeidung einer Gefahrenquelle
ersetzt werden.

- WARNUNG: Messer und andere Utensilien mit scharfen
Spitzen miissen mit den Spitzen nach unten in den Korb
geladen oder in horizontaler Position platziert werden.

- Lassen Sie das Gerat bei gedffneter Tur nicht unbeaufsichtigt,
damit Sie nicht versehentlich auf diese treten.

- Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

- Reinigen Sie das Gerét nicht mit einem Hochdruck-
Wasserstrahl und/oder Dampf.

- Besitzt das Gerat Luftungsschlitze im Boden, dirfen diese zum
Beispiel nicht von einem Bodenbelag blockiert werden.

- Das Gerat muss mit den neuen mitgelieferten Schlauchsatzen
an die Wasserversorgung angeschlossen werden. Alte
Schlauchsétze dirfen nicht wiederverwendet werden.



SICHERHEITSANWEISUNGEN

MONTAGE

WARNUNG! Die Montage des Gerits
darf nur von einer qualifizierten
Fachkraft durchgefiihrt werden.

= Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

= Montieren Sie ein beschédigtes Gerat nicht und
benutzen Sie es nicht.

= Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

= Seien Sie beim Umsetzen des Gerétes
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen Sie
stets Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

= Stellen Sie das Gerit nicht an einem Ort auf, an
dem die Temperatur unter 0 °C absinken kann,
und benutzen Sie das Gerét nicht, wenn die
Temperatur unter O °C absinkt.

= Montieren Sie das Gerat an einem sicheren und
geeigneten Ort, der den Montageanforderungen
entspricht.

= Verwenden Sie das Gerit aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

WARNUNG! Brand- und
Stromschlaggefahr.

= Achtung: Dieses Gerit ist fiir die
Installation/den Anschluss an einen
Erdungsanschluss im Geb&ude vorgesehen.

= Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen Nennwerten
der Netzspannung Ubereinstimmen.

= SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

= Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

= Achten Sie darauf, Netzstecker und Netzkabel
nicht zu beschédigen. Falls das Netzkabel des
Gerits ersetzt werden muss, lassen Sie diese
Arbeit durch unseren autorisierten Kundendienst
durchfiihren.

= Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach
der Montage noch zuganglich ist.

= Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das
Gerat von der Stromversorgung trennen
mdochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Dieses Gerit ist mit einem 13 A-Netzstecker
ausgestattet. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden, setzen Sie
immer eine 13 A-Sicherung des Typs ASTA (BS
1362) ein (nur GB und Irland).

WASSERANSCHLUSS

Achten Sie darauf, die Wasserschlduche nicht
zu beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht benutzte
Schléauche, an denen Reparaturarbeiten
ausgefiihrt wurden oder neue Gerate
(Wasserzihler usw.) an das Gerit anschlieBen,
lassen Sie Wasser durch die Schlduche flieBen,
bis es sauber austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine sichtbaren
Wasserlecks wahrend und nach dem ersten
Gebrauch des Gerétes gibt.

Zum Schutz des Trinkwassers muss das
beiliegende Riickschlagventil zwischen dem
Wasserhahn und dem
Wasserversorgungsschlauch installiert werden.
Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn der Wasserzulaufschlauch beschédigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch des
Wasserzulaufschlauchs an den autorisierten
Kundendienst.

Das Wasserschutzsystem funktioniert nicht ohne
Netzspannung. In diesem Fall besteht
Uberschwemmungsgefahr.

Der Wasserzulaufschlauch hat ein
Sicherheitsventil und eine Hiille mit einem
inneren Netzkabel.

AN

WARNUNG! Gefshrliche
Spannung.

GEBRAUCH

Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte
oder Gegenstande, die mit entflammbaren
Produkten benetzt sind, im Gerit, auf dem
Gerat oder in der Ndhe des Geréts.



Geschirrspulmittel sind geféhrlich. Beachten Sie
die Sicherheitsanweisungen auf der
Geschirrspulmittelverpackung.

Das Wasser im Gerat darf nicht getrunken
werden, und es darf nicht mit dem Wasser
gespielt werden.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem Gerét,
bevor das Programm beendet ist. Auf dem
Geschirr konnen Reste des Geschirrspllmittels
zurlickbleiben.

Legen Sie keine Gegensténde auf die offene
Geratetur und tiben Sie keinen Druck auf die
offene Gerétetur aus.

Wenn Sie die Tir wahrend des Betriebs des
Programms &ffnen, dann kann heiBer Dampf
vom Gerét austreten.

WARTUNG

Wenden Sie sich zur Reparatur des Geréts an
den autorisierten Kundendienst. Dabei diirfen
ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet
werden.

Bitte beachten Sie, dass eigene Reparaturen
oder Reparaturen, die nicht von Fachkraften
durchgefiihrt werden, die Sicherheit des Gerits
beeintrachtigen und zum Erléschen der Garantie
fiihren kénnen.

Folgende Ersatzteile sind innerhalb von 7 Jahren
nach Produkteinstellung des Modells erhéltlich:
Motor, Umwélz- und Ablaufpumpe, Heizungen
und Heizelemente, einschlieBlich
Wérmepumpen, Rohrleitungen und zugehdrige
Ausriistung einschlieBlich Schlauche, Ventile,
Siebe und Aquastops, Struktur- und Innenteile
im Zusammenhang mit Tirbaugruppen, Platinen,

elektronische Displays, Druckschalter,
Thermostate und Sensoren, Software und
Firmware einschlieBlich Reset-Software. Bitte
beachten Sie, dass einige dieser Ersatzteile nur
an Reparaturbetriebe geliefert werden konnen
und nicht alle Ersatzteile fiir alle Modelle
relevant sind.

Folgende Ersatzteile sind innerhalb von 10
Jahren nach Produkteinstellung des Modells
erhaltlich: Tlirscharniere und -dichtungen,
weitere Dichtungen, Spriiharme, Ablauffilter,
Innenablagen und Kunststoffteile wie Kérbe und
Deckel.

Beziiglich der Lampe(n) in diesem Gerat und
separat verkaufter Ersatzlampen: Diese Lampen
missen extremen physikalischen Bedingungen
in Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder sollen
Informationen tber den Betriebszustand des
Gerates anzeigen. Sie sind nicht fiir den Einsatz
in anderen Geraten vorgesehen und nicht fir die
Raumbeleuchtung geeignet.

ENTSORGUNG

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und entsorgen
Sie es.

Entfernen Sie das Tiirschloss, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem Gerat
einschlieBen.



PRODUKTBESCHREIBUNG

Obere Spriiharme

Unterer Spritharm Unterer Korb
Siebe Oberer Korb

Typensc'lluld Die Grafik stellt eine allgemeine
Salzbehélter Geratetibersicht dar. Weitere

E Entliiftung Einzelheiten finden Sie in anderen
Klarspiilmittel-Dosierer Kapiteln oder in den mit dem Gerat

gelieferten Dokumenten.
Bl Reinigungsmittel-Spender
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Kontrolllampe Ein/Aus Taste Start
Referenzmarkierung A Programmwahlschalter
Kontrolllampen

Taste Zeitvorwahl

ANZEIGEN
Anzeige Beschreibung
55§ Trocknungsphasenanzeige. Leuchtet, wenn ein Programm mit Trocknungsphase ge-
— wiéhlt wurde. Blinkt wahrend der Trocknungsphase.
g Salzanzeige. Leuchtet, wenn der Salzbehélter nachgefiillt werden muss. Sie erlischt

wéhrend des Programmbetriebs.

Klarspulmittelanzeige. Leuchtet, wenn der Klarspulmittel-Dosierer nachgefiillt wer-
den muss. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

m/ Hauptwaschgang-Anzeige. Leuchtet wéahrend des Splilgangs auf.

\ Spiilphasenanzeige. Leuchtet wéhrend der Splilphase auf.

PROGRAMME

Die Nummerierung der Programme in der Tabelle entspricht moglicherweise nicht ihrer Reihenfolge auf
dem Bedienfeld.



Programm

Beladung der Spiilma-

schine

Verschmutzungsgrad

Programmphasen

ECO »

Geschirr, Besteck,
Topfe, Pfannen

Normal, leicht ange-
trocknet

Vorspiilgang
Spiilen bei 50 °C
Zwischenspiilen
Klarspiilgang 60 °C
Trocknen

AirDry 2

160
min

Geschirr, Besteck,
Topfe, Pfannen

Normal bis stark,
angetrocknet

Vorsptilgang
Spiilen bei 60 °C
Zwischenspiilen
Klarsptilgang 60 °C
Trocknen

AirDry 2

90

min

Geschirr, Besteck,
Topfe, Pfannen

Normal, leicht ange-
trocknet

Spiilen bei 60 °C
Zwischensptilen
Klarspiilgang 55 °C
Trocknen

AirDry 2

30
min

Geschirr, Besteck

Frisch

Spiilen bei 50 °C
Zwischensptlen
Klarspiilgang 50 °C
AirDry 2

)

Alle

Alle

Vorsptilgang

1) Dieses Programm gewibhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fiir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. Dies ist das Standardprogramm fiir Priifinstitute. Dieses Programm
dient der Uberpriifung der Einhaltung der Verordnung der Ecodesign-Kommission (EU) 2019/2022.

2) Automatische Tiiréffnung wahrend der Trocknungsphase. Siehe ,Einstellungen®.

3) Mit diesem Programm kénnen Sie schnell Essensreste vom Geschirr spiilen und die Bildung von unan-
genehmen Geriichen im Gerét verhindern. Verwenden Sie kein Reinigungsmittel mit diesem Programm.

VERBRAUCHSWERTE

02) Wasser Strom Dauer
Programm L (kwWh) (Min.)
ECO 9.9 0.779 240
160 11.6 0.987 160

min
90 10.6 0.792 90

min
30 9.6 0.603 30

min




12) Wasser Strom Dauer
Programm L (kWh) (Min.)
ay 3.6 0.015 15

1) Der Druck und die Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausge-
wihlten Optionen, die Geschirrmenge und der Verschmutzungsgrad kénnen die Werte verandern.
2) Die Werte der Programme mit Ausnahme von ECO sind Richtwerte.

INFORMATIONEN FUR PRUFINSTITUTE

Wenn Sie Informationen zur Durchfiihrung von Leistungspriifungen (z. B. gemdB EN60436 ) benétigen,

schicken Sie eine E-Mail an:
info.test@dishwasher-production.com

Geben Sie in lhrer Anfrage den Produktnummerncode (PNC) auf dem Typenschild an.
Bezuglich anderer Fragen zu Ihrem Geschirrspller siehe die mit dem Gerét gelieferte

Bedienungsanleitung.

EINSTELLUNGEN

PROGRAMMWAHLMODUS UND
BENUTZERMODUS

Wenn sich das Gerat im Programmwahlmodus

befindet, konnen Sie ein Programm einstellen und

in den Benutzermodus wechseln.

Einstellungen, die im Benutzermodus

verfiigbar sind:

= Die Stufe des Wasserenthéarters gemaB der
Wasserhérte.

= Ein- und Ausschalten der
Klarspiilmittelnachfiillanzeige.

= Die Menge des Klarsptilmittels entsprechend
der erforderlichen Dosierung.

= Ein- und Ausschalten von AirDry.

Die gespeicherten Einstellungen bleiben so

lange giiltig, bis Sie sie wieder @ndern.

Einstellen des Programmwahimodus
Das Gerét befindet sich im Programmwahlmodus,
wenn die Kontrolllampe Ein/Aus leuchtet und die

Kontrolllampe D“ blinkt.

Nach dem Einschalten befindet sich das Gerét
standardmaBig im Programmwahlmodus.
Anderenfalls stellen Sie den Programmwahlmodus
folgendermaBen ein:

Halten Sie Cl gedriickt, bis sich das Gerét im
ProgrammwahImodus befindet.

DER WASSERENTHARTER

Der Wasserenthérter entfernt Mineralien aus dem
Spiilwasser, die sich nachteilig auf die
Spiilergebnisse und das Gerat auswirken kdnnten.
Je hoher der Gehalt dieser Mineralien ist, desto
héarter ist Ihr Wasser. Wasserhérte wird in
dquivalenten Skalen gemessen.

Der Wasserentharter muss entsprechend dem
Hartegrad des Wassers in Ihrem Gebiet eingestellt
werden. lhre ortliche Wasserbehdrde kann Sie tiber
die Wasserhérte in Inrem Gebiet beraten. Stellen
Sie die richtige Stufe des Wasserenthérters ein, um
gute Waschergebnisse zu gewéhrleisten.

Wasserhérte
Deutsche Was- | Franzdsische Wasserentharterstu-
serhartegrade |Wasserhértegra- mmol/l mg/l (ppm)  (Clarke-Grade fe
(°dh) de (°h)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9




Deutsche Was- | Franzésische Wasserenthérterstu-
serhértegrade |Wasserhértegra- mmol/| mg/l (ppm)  Clarke-Grade fe
(°dh) de (°th)
37 - 42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23 -28 40-50 4.0-5.0 395 - 504 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 - 394 23 -27 51
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12
1) Werkseinstellung.
2) Verwenden Sie bei diesem Grad kein Salz.
Stellen Sie unabhadngig von der Art des
verwendeten Reinigungsmittels den richtigen .
Wasserhirtegrad ein, damit der Wasserenthérterstufe Wassermenge (1)
Salznachfiillindikator aktiv bleibt.
6 17
Salzhaltige Multi-Tabs sind nicht
wirksam genug, um hartes Wasser zu 7 10
tharten.
enthérten p 5
Regenerierungsprozess 9 3
Ftir den korrekten Betrieb des Wasserenthérters
muss das Harz der Enthirtungsanlage regelmaBig 10 3

regeneriert werden. Dieser Vorgang erfolgt
automatisch und ist Teil des normalen Betriebs der
Geschirrsplilmaschine.

Wenn die vorgeschriebene Wassermenge (siehe
Werte in der Tabelle) seit dem letzten
Regenerierungsvorgang aufgebraucht wurde, wird
zwischen dem letzten Spiilgang und dem
Programmende ein neuer Regenerierungsprozess
eingeleitet.

Wasserenthérterstufe Wassermenge (1)

—_

250

100

62

47

a0 N

25

Ist der Wasserentharter auf eine hohe Stufe
eingestellt, kann dies auch in der Mitte des
Programms vor dem Spiilgang (zweimal wihrend
eines Programms) passieren. Die Regenerierung
wirkt sich nicht auf die Programmdauer aus, es sei
denn, sie wird in der Mitte eines Programms oder
am Programmende mit einer kurzen
Trocknungsphase ausgefiihrt. In solchen Fallen
verldngert die Regenerierung die Programmdauer
um 5 Minuten.

AnschlieBend kann das 5-mintitige Sptilen des
Wasserentharters im gleichen Programm oder am
Anfang des nachsten Programms beginnen. Durch
diesen Vorgang erhoht sich der Wasserverbrauch
eines Programms um 4 zusétzliche Liter und der
Energieverbrauch um 2 Wh. Der Spiilvorgang des
Wasserentharters endet mit einer vollstandigen
Entleerung.

Jeder Spiilvorgang des Enthérters (mdglicherweise
mehr als einer im selben Programm) kann die
Programmdauer um weitere 5 Minuten verlangern,



wenn er am Programmanfang oder in der Mitte
eines Programms stattfindet.

@

Alle in diesem Abschnitt genannten
Verbrauchswerte werden in
Ubereinstimmung mit der derzeit
geltenden Norm in Laborbedingungen
mit Wasserhirte 2,5 mmol/|
(Wasserentharter: Grad 3) gemaB der
folgenden Verordnung bestimmt:
2019/2022 .

Der Druck und die Temperatur des
Wassers sowie die Schwankungen
des Versorgungsnetzes kdnnen die
Werte veréndern.

Einstellen des Wasserenthirters

Das Geréat muss sich im Programmwahlmodus
befinden.

Drehen Sie den Programmwahlschalter, bis die
Referenzmarkierung auf die Position Ein/Aus zeigt.
1. Halten Sie zum Aufrufen des Benutzermodus

G;f'l gedriickt. Drehen Sie gleichzeitig den
Programmwahlschalter entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung auf
das erste Programm zeigt. Lassen Sie die Taste

D
Gsh los, wenn die Kontrolllampen D” und
Ein/Aus blinken.

§§9

Die Anzahl der Blinkzeichen von - zeigt die
aktuelle Einstellung an, z. B. 5 Blinkzeichen +
Pause + 5 Blinkzeichen = Stufe 5.

N .
2. Driicken Sie esh wiederholt zum Andern der

Einstellung. Mit jedem Tastendruck von G;-
erhoht sich die Stufe. Nach Erreichen der Stufe
10, beginnt die Z&hlung wieder bei 1.

3. Drehen Sie den Programmwahlschalter, bis die
Referenzmarkierung auf die Ein/Aus-Position
zeigt, um die Einstellung zu bestatigen.

KLARSPULMITTELNACHFULLANZEIGE

Klarsplmittel hilft, das Geschirr streifen- und
fleckenfrei zu trocknen. Es wird wéhrend der letzten
Spiilung automatisch freigegeben.

Wenn das Klarspulmittelfach leer ist, schaltet sich
die Klarsptilmittelnachfiillanzeige ein. Wenn Sie
Multi-Reinigungstabs verwenden und die
Reinigungsergebnisse zufriedenstellend sind,
kénnen Sie die Klarspulmittelnachfiillanzeige
ausschalten. Fur die beste Trocknungsleistung
empfehlen wir jedoch stets Klarspulmittel zu
verwenden.

Verwenden Sie die liblichen Reinigungsmittel oder
Multi-Reinigungstabs ohne Klarsplmittel, schalten
Sie die Klarsptlmittelnachfiillanzeige ein.

Ausschalten der
Klarspiilmittelnachfiillanzeige

Das Gerat muss sich im Programmwahimodus
befinden.

Drehen Sie den Programmwahlschalter, bis die
Referenzmarkierung auf die Position Ein/Aus zeigt.
1. Halten Sie zum Aufrufen des Benutzermodus

(J;’\ gedriickt. Drehen Sie gleichzeitig den
Programmwahlschalter entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung auf
das erste Programm zeigt. Lassen Sie die Taste

G?l: los, wenn die Kontrolllampen D” und
Ein/Aus blinken.

2. Drehen Sie den Programmwahlschalter gegen
den Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung
auf das zweite Programm zeigt.

§§9

Die Kontrolllampe ~—— zeigt die aktuelle Einstellung
an:

59

* - leuchtet = die
Klarspulmittelnachfillanzeige ist
eingeschaltet.

545

* - leuchtet nicht = die
Klarspulmittelnachfillanzeige ist
ausgeschaltet.

3. Driicken Sie @1 zum Andern der Einstellung.

4. Drehen Sie den Programmwahlschalter, bis die
Referenzmarkierung wieder auf die Ein/Aus-
Position zeigt, um die Einstellung zu bestétigen.

DIE KLARSPULERSTUFE

Die Zugabemenge fiir das Klarspiilmittel kann
zwischen Stufe 1 (Mindestmenge) und Stufe 8
(H('jchstmenge) eingestellt werden. Bei Stufe 0
wird der Klarsptilmittel-Dosierer ausgeschaltet und
es wird kein Klarspiilmittel zugegeben. Werkseitige
Einstellung: Stufe 5.

Einstellen der Klarspiilmittelstufe

Das Geréat muss sich im Programmwahlmodus
befinden.

Drehen Sie den Programmwahlschalter, bis die
Referenzmarkierung auf die Position Ein/Aus zeigt.
1. Halten Sie zum Aufrufen des Benutzermodus

@- gedriickt. Drehen Sie gleichzeitig den
Programmwabhlschalter entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung auf
das erste Programm zeigt. Lassen Sie die Taste

(J;'\ los, wenn die Kontrolllampen |>|| und
Ein/Aus blinken.

2. Drehen Sie den Programmwahlschalter gegen
den Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung
auf das dritte Programm zeigt.

1



545

Die Kontrolllampe ~— zeigt die aktuelle Einstellung
an, z. B. 5 Blinkzeichen + Pause + 5 Blinkzeichen
= Stufe 5.

N .
3. Driicken Sie Gah zum Andern der Einstellung.
4. Drehen Sie den Programmwabhlschalter, bis die
Referenzmarkierung wieder auf die Ein/Aus-

Position zeigt, um die Einstellung zu bestatigen.

AIRDRY

AirDry verbessert die Trockenergebnisse bei einem
geringeren Energieverbrauch. Die Gerétetir 6ffnet
sich automatisch wahrend der Trocknungsphase
und bleibt einen Spaltbreit gedffnet.

AirDry wird automatisch bei allen Programmen

eingeschaltet auBer bei 4 (falls zutreffend).
Die Dauer der Trockenphase und die
Turoffnungszeit variieren je nach ausgewahltem
Programm und den Optionen.

VORSICHT! Versuchen Sie nicht, die
& Geratetur innerhalb der ersten
2 Minuten nach der automatischen
Offnung zu schlieBen. Andernfalls
kann das Gerat beschéadigt werden.
Wird die Tur danach fiir mindestens 3
Minuten geschlossen, dann wird das
laufende Programm beendet.

VORSICHT! Falls Kinder Zugang zum
Gerét haben, empfehlen wir, diese
Funktion auszuschalten. AirDry Die
automatische Tiir6ffnung kann eine
Gefahr darstellen.

So schalten Sie AirDry aus

Das Gerat muss sich im Programmwahlmodus
befinden.

Drehen Sie den Programmwabhlschalter, bis die
Referenzmarkierung auf die Position Ein/Aus zeigt.
1. Halten Sie zum Aufrufen des Benutzermodus

G;rl' gedriickt. Drehen Sie gleichzeitig den
Programmwabhlschalter entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung auf
das erste Programm zeigt. Lassen Sie die Taste

Gﬁ los, wenn die Kontrolllampen Cl und
Ein/Aus blinken.

2. Drehen Sie den Programmwabhlschalter gegen
den Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung
auf das vierte Programm zeigt.
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Die Kontrolllampe ~— zeigt die aktuelle Einstellung
an:

§§9

= . leuchtet = AirDry ist eingeschaltet.

§§9

= «— leuchtet nicht = AirDry ist
ausgeschaltet.

3. Driicken Sie (Ja'\ zum Andern der Einstellung.

4. Drehen Sie den Programmwahlschalter, bis die
Referenzmarkierung wieder auf die Ein/Aus-
Position zeigt, um die Einstellung zu bestétigen.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserharte in
lhrem Gebiet entspricht. Wenn nicht,
stellen Sie die Wasserenthérterstufe ein.
Fullen Sie den Salzbehalter.

Fillen Sie den Klarspulmittel-Dosierer.

Offnen Sie den Wasserzulaufhahn.

Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriickstande, die sich moglicherweise
noch im Gerat befinden kénnen, zu beseitigen.

aprwd

Verwenden Sie kein Reinigungsmittel und
beladen Sie die Kérbe nicht.
Nach dem Programmstart regeneriert das Gerat bis
zu 5 Minuten lang das Harz im Wasserentharter.
Die Spllphase startet erst nach Abschluss dieses
Vorgangs. Dieser Vorgang wird regelmaBig
wiederholt.



SALZBEHALTER

A

VORSICHT! Verwenden Sie
ausschlieBlich speziell fur
Geschirrspliler bestimmtes
grobkorniges Salz. Mit feinem Salz
besteht erhohte Korrosionsgefahr.

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur Erzielung
guter Spulergebnisse im taglichen Gebrauch

benétigt.

6.

A

Drehen Sie den Deckel des Salzbehilters im
Uhrzeigersinn, um den Salzbehélter zu
schlieBen.

VORSICHT! Beim Befiillen des
Salzbehilters kénnen Wasser und
Salz austreten. Starten Sie nach dem
Fullen des Salzbehalters umgehend
ein Programm, um Korrosion zu
verhindern.

FULLEN DES KLARSPULMITTEL-

SO FULLEN SIE DEN SALZBEHALTER DOSIERERS
1. Drehen Sie den Deckel des Salzbehalters
gegen den Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.
2. Fillen Sie 1 Liter Wasser in den Salzbehalter
(nur beim ersten Mal). B—[] 0
3. Fiillen Sie Salz in den Salzbehilter, bis er voll ﬂ I
ist (1 kg). ! U\
A
8]
ﬁn FILL C
Lo, v A
VORSICHT! Das Fach (C) ist nur fiir
& Klarspilmittel gedacht. Fiillen Sie es
nicht mit Reinigungsmittel.
A~ ~
4. Schitteln Sie den Trichter leicht am Giriff, damit if VORSICHT! Verwenden Sie nur
auch die verbleibenden Korner in den Behélter spezell fiir Geschirrsptilmaschinen
gelangen. entwickelte Klarspiiler.
5. Entfernen Sie das Salz, das sich um die N . .
Offnung des Salzbehilters herum angesammelt 1. Driicken Sie das ETtrlegelungseIement (A), um
hat. den Deckel (B) zu 6ffnen.

2. Fillen Sie den Dosierer (C) bis zur Markierung
»FILL" mit Klarspulmittel.

3. Wischen Sie verschiittetes Klarspilmittel mit
einem saugfahigen Tuch auf, um eine
tibermé&Bige Schaumbildung zu vermeiden.

4., SchlieBen Sie den Deckel. Vergewissern Sie
sich, dass der Deckel einrastet.

TAGLICHER GEBRAUCH
1. Offnen Sie den Wasserhahn. = Fillen Sie den Salzbehilter auf, wenn die
2. Drehen Sie den Programmwahlschalter, bis die Kontrolllampe Salz leuchtet.
Referenzmarkierung auf das gewtinschte = Leuchtet die Kontrolllampe Klarspulmittel,
Programm zeigt. Stellen Sie je nach Beladung fullen Sie den Klarsptilmittel-Dosierer.
und Verschmutzungsgrad das passende 3. Beladen Sie die Korbe.
Programm ein. 4. Fdullen Sie Reinigungsmittel ein.
5. Starten Sie das Programm.

13



GEBRAUCH DES REINIGUNGSMITTELS

'd \
A Detergent H H
I e

A

Ui ifis

VORSICHT! Verwenden Sie nur
spezielle Reinigungsmittel fur
Geschirrspliler.

1. Driicken Sie die Entriegelungstaste (B), um
den Deckel (C) zu 6ffnen.

2. Fillen Sie das Reinigungsmittel in das Fach
(A). Sie kdnnen Reinigungsmittel in Tab-,
Pulver- oder Gelform verwenden.

3. Wenn das Programm einen Vorsplilgang hat,
schutten Sie eine kleine Menge
Reinigungsmittel auf den inneren Teil der
Geratetr.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Vergewissern Sie
sich, dass der Deckel einrastet.

@

Informationen zur Spiilmitteldosierung
finden Sie in den
Herstelleranweisungen auf der
Verpackung des Produkts. In der
Regel sind 20-25 ml Gel-
Reinigungsmittel fir eine Beladung mit
normaler Verschmutzung ausreichend.

Fullen Sie nicht mehr als 30 ml Gel-
Reinigungsmittel in das Fach (A).

@

EINSTELLEN UND STARTEN EINES
PROGRAMMS

Starten eines Programms

1. Offnen Sie den Wasserzulaufhahn.

2. SchlieBen Sie die Geratetir.

3. Drehen Sie den Programmwahlschalter, bis die
Referenzmarkierung auf das gewiinschte
Programm zeigt.
= Die Ein/Aus-Kontrolllampe leuchtet.
= Die Kontrolllampe Start blinkt.

4. Dricken Sie ClI.
= Das Programm wird gestartet.

= Die Kontrolllampe der Sptlphase leuchtet.
= Die Kontrolllampen Ein/Aus und Start
leuchten.

Starten eines Programms mit Zeitvorwahl
1. Wihlen Sie ein Programm.

D
2. Driicken Sie esh, um den Start des Programms
um 3 Stunden zu verzégern.
Die Lampe der Taste leuchtet.

3. Driicken Sie D”, um den Countdown zu
starten.

Die Lampe der Taste leuchtet.

Es ist nicht méglich das Programm wéhrend des

Countdowns zu dndern.

Nach Ablauf der Zeitvorwahl| wird das Programm

gestartet.

Beenden des Programms

Halten Sie Cl gedriickt, bis die Kontrolllampe der
Taste blinkt.

Bevor Sie ein neues Programm starten, stellen Sie
sicher, dass der Reinigungsmittelbehalter gefillt ist.

Abbrechen einer eingestellten Zeitvorwahl
wiahrend des Countdowns

1. Halten Sie Cl gedriickt, bis die Kontrolllampe
der Taste blinkt.

2. Dricken Sie |>||, um das Programm zu
starten.

Offnen der Tiir wihrend eines laufenden
Programms

Wenn Sie die Tir wéhrend eines laufenden
Programms 6ffnen, stoppt das Geréat. Dies kann
sich auf den Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die Tiir
wieder schlieBen, setzt das Gerét den Betrieb ab
dem Zeitpunkt der Unterbrechung fort.

@

Wird die Tur langer als 30 Sekunden
wiahrend der Trockenphase geoffnet,
wird das laufende Programm beendet.
Dies geschieht nicht, wenn die Tur
durch die Funktion AirDry geéffnet
wird.



Versuchen Sie nicht die Geratetur
innerhalb der ersten 2 Minuten,
nachdem sie automatisch von AirDry
gedffnet wurde, zu schlieBen.
Anderenfalls kann das Gerat
beschadigt werden.

Wird die Tur danach fur weitere 3
Minuten geschlossen, wird das
laufende Programm beendet.

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der Energieverbrauch
gesenkt, da sich das Gerét automatisch
ausschaltet, wenn es nicht in Betrieb ist.

TIPPS UND HINWEISE

Die Funktion schaltet sich in folgenden Féllen ein:

= Wenn das Programm beendet ist.

= Nach 5 Minuten, wenn das Programm nicht
gestartet wurde.

Programmende

Nach Abschluss des Programms schaltet die
Funktion Auto Off das Gerét aus.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

ALLGEMEINES

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um optimale

Reinigungs- und Trocknungsergebnisse im

taglichen Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen

auch zum Umweltschutz bei.

= Das Spiilen im Geschirrspliler, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben, verbraucht in
der Regel weniger Wasser und Energie als das
Spiilen von Hand

= Beladen Sie den Geschirrspller mit der
maximalen Fillmenge, um Wasser und Energie
zu sparen. Ordnen Sie die Gegensténde in den
Koérben wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben ein und liberladen Sie die Kérbe
nicht.

= Spllen Sie das Geschirr nicht von Hand vor.

Dies erhoht den Wasser- und Energieverbrauch.

Waéhlen Sie bei Bedarf ein Programm mit
Vorsplilphase.

= Entfernen Sie groBere Speisereste von den
Tellern und leeren Sie Tassen und Glaser, bevor
Sie sie in das Gerdét stellen.

= Weichen Sie Kochgeschirr mit eingebrannten
Speiseresten vor dem Spilen im Gerat ein oder
spilen Sie es ab.

= Achten Sie darauf, dass das Geschirr in den
Kérben sich weder beriihrt noch von anderem
Geschirr verdeckt wird. Nur so erreicht das
Spiilwasser das ganze Geschirr.

= Sie kdnnen Geschirrsptilreiniger, Klarspulmittel
und Salz separat oder Kombi-
Reinigungstabletten (z.B. ,All-in-1*) verwenden.
Beachten Sie die auf der Verpackung
angegebenen Hinweise.

= Wabhlen Sie das Programm entsprechend der
Beladung und dem Verschmutzungsgrad.

ECO bietet den effizientesten Wasser- und
Energieverbrauch.

= Zum Verhindern von Kalkablagerungen im
Inneren des Geréts:

— Fillen Sie den Salzbehélter bei Bedarf.

— Verwenden Sie die empfohlene Menge an
Reinigungs- und Klarsplmittel.

— Prufen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Harte der
Wasserversorgung entspricht.

— Siehe Anleitungen im Kapitel ,,Reinigung
und Pflege®.

GEBRAUCH VON SALZ, KLARSPUL- UND
REINIGUNGSMITTEL

= Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel und
Reinigungsmittel fir Geschirrspiiler. Andere
Produkte kdnnen das Gerét beschédigen.

= Wir empfehlen in Bereichen mit hartem und sehr
hartem Wasser Reinigungsmittel ohne Zusétze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusitze),
Klarspulmittel und Salz getrennt zu verwenden,
um optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse zu erzielen.

= Geschirrspiiler-Tabs |6sen sich bei kurzen
Programmen nicht vollstandig auf. Wir
empfehlen, die Tabletten nur mit langen
Programmen zu verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Riickstande auf dem Geschirr
zurlickbleiben.

= Verwenden Sie stets die richtige
Reinigungsmittelmenge. Eine nicht
ausreichende Dosierung des Reinigungsmittels
kann zu unzureichenden Reinigungsergebnissen
und Hartwasserfilmen oder Fleckenbildung auf
den Gegenstanden flihren. Die Verwendung von
zu viel Reinigungsmittel bei weichem oder
enthartetem Wasser fiihrt zu
Reinigungsmittelriickstdnden auf dem Geschirr.
Stellen Sie die Reingungsmittelmenge
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entsprechend der Wasserharte ein. Siehe hierzu
die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

= Verwenden Sie stets die richtige
Klarspulmittelmenge. Eine unzureichende
Dosierung des Klarsptilmittels beeintrachtigt die
Trocknungsergebnisse. Die Verwendung von zu
viel Klarsptilmittel fiihrt zu blaulichen Schleiern
auf den Gegenstanden.

= Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserentharter auf die richtige Stufe
eingestellt ist. Ist die Stufe zu hoch, fiihrt die
erhohte Salzmenge im Wasser zu Rostspuren
am Besteck.

WAS TUN, WENN SIE MULTI-
REINIGUNGSTABLETTEN NICHT MEHR
VERWENDEN MOCHTEN

Vorgehensweise, um zur separaten Verwendung
von Reinigungsmittel, Salz und Klarspilmittel
zurlickzukehren.

1. Stellen Sie die hochste Wasserentharterstufe
ein.

2. Stellen Sie sicher, dass Salz- und
Klarsptlmittel-Behalter voll sind.

3. Starten Sie das kiirzeste Programm mit einem
Spiilgang. Verwenden Sie kein
Reinigungsmittel und ordnen Sie kein Geschirr
in die Korbe ein.

4. Stellen Sie den Wasserentharter nach Ablauf
des Programms auf die Wasserharte in lhrer
Region ein.

5. Stellen Sie die zugegebene
Klarspilmittelmenge ein.

BELADEN DER KORBE

= Nutzen Sie immer den gesamten Platz der
Korbe.

= Verwenden Sie das Gerat nur zum Spilen von
spllmaschinenfesten Gegenstanden.

= Folgende Materialien diirfen nicht im
Geschirrsptiler gereinigt werden: Holz, Horn,
Zinn, Kupfer, Aluminium, fein verziertes Porzellan
und ungeschiitzter Kohlenstoffstahl. Dies kann
dazu fiihren, dass sie reiBen, sich verziehen,
verfarben, absplittern oder rosten.

REINIGUNG UND PFLEGE

= Spllen Sie im Gerét keine Gegenstande, die
Wasser aufnehmen kénnen (Schwiamme,
Haushaltstiicher).

* Legen Sie hohle Gegenstinde (Tassen, Glaser
und Pfannen) mit der Offnung nach unten ein.

= Achten Sie darauf, dass Glaser einander nicht
bertihren.

= Legen Sie leichte oder Kunststoffteile in den
Oberkorb. Achten Sie darauf, dass diese nicht
verrutschen kénnen.

= Legen Sie Besteck und kleine Gegenstéande in
den Besteckkorb.

= Stellen Sie sicher, dass sich die Spriiharme frei
bewegen konnen, bevor Sie ein Programm
starten.

VOR DEM PROGRAMMSTART

Stellen Sie vor dem Start des gewahlten

Programms Folgendes sicher:

= Die Filter sind sauber und richtig eingesetzt.

= Die Verschlusskappe des Salzbehilters sitzt
fest.

= Die Spritharme sind nicht verstopft.

= Geschirrsplilsalz und Klarsptlmittel sind
vorhanden (auBer Sie verwenden Multi-
Reinigungstabletten).

= Das Geschirr ist richtig in den Kérben
angeordnet.

= Das Programm ist geeignet fiir die Beladung
und den Verschmutzungsgrad.

= Die richtige Geschirrsptlmittelmenge wird
verwendet.

ENTLADEN DER KORBE

1. Lassen Sie das Geschirr abkiihlen, bevor Sie
es aus dem Gerét nehmen. HeiBes Geschirr ist
stoBempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und dann den
Oberkorb.

@

Nach Abschluss des Programms kann
sich noch Wasser an den Innenseiten
des Gerits befinden.

WARNUNG! Vor Wartungsarbeiten
das Gerat deaktivieren und den
Stecker des Anschlusskabels aus der
Steckdose ziehen.

Verschmutzte Siebe und verstopfte
Spritharme verschlechtern die
Waschergebnisse. Prifen Sie sie
regelmaBig und reinigen Sie sie
gegebenenfalls.



REINIGUNG DER INNENSEITEN

= Reinigen Sie den Innenraum des Geréts mit
einem weichen, feuchten Tuch.

= Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernden
Reinigungsschwammchen, scharfen
Gegenstédnde, starken Chemikalien, Schaber
oder Losungsmittel.

= Reinigen Sie die Tur, einschlieBlich der
Gummidichtung, einmal pro Woche.

= Verwenden Sie mindestens alle zwei Monate ein
Reinigungsmittel fiir Geschirrsptiler, um die
Leistungsfahigkeit des Geréts zu erhalten.
Halten Sie sich sorgfiltig an die Anweisungen
auf der Verpackung des Produkts.

= Wenn Sie regelmiBig Kurzprogramme
verwenden, konnen diese zu Fett- und
Kalkablagerungen im Gerét fiihren. Schalten Sie
mindestens zweimal im Monat ein langes
Programm ein, um die Ablagerungen zu
verhindern.

ENTFERNEN VON FREMDKORPERN

Uberpriifen Sie die Siebe und die Wanne nach
jedem Gebrauch des Geschirrsplilers. Fremdkorper
(z. B. Glasscherben, Kunststoffteilchen, Knochen
oder Zahnstocher usw.) verringern die
Reinigungsleistung und kénnen Schéden an der
Ablaufpumpe verursachen.

VORSICHT! Kénnen Sie die
Fremdkorper nicht entfernen, wenden
Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

1. Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben aus.

2. Entfernen Sie alle Fremdkdrper manuell.

3. Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben wieder ein.

REINIGEN DER AUSSENSEITEN

= Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen,
feuchten Tuch.

= Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.

= Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen oder Lésungsmittel.

REINIGEN DER SIEBE
Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

1. Drehen Sie den Filter (B) nach links und
nehmen Sie ihn heraus.

2. Nehmen Sie das Sieb (C) aus dem Sieb (B).

3. Entfernen Sie das flache Sieb (A).

4. Reinigen Sie die Siebe.
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5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder Verschmutzungen in
oder um den Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie das flache Sieb (A) wieder ein.
Stellen Sie sicher, dass es korrekt unter den
beiden Fiihrungen eingesetzt wurde.

7. Bauen Sie die Siebe (B) und (C) wieder
zusammen.
8. Setzen Sie das Sieb (B) in das flache Sieb (A)

ein. Drehen Sie es nach rechts, bis es einrastet.

C VORSICHT! Eine falsche Anordnung

der Siebe fiihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann das Gerat
beschéadigen.

REINIGUNG DES UNTEREN SPRUHARMS

Wir empfehlen den unteren Spritharm regelméaBig
zu reinigen, um zu verhindern, dass
Verunreinigungen die Lécher verstopfen.
Verstopfte Locher kénnen zu unbefriedigenden
Sptlergebnissen fiihren.

1.

Ziehen Sie zum Entfernen des unteren

Spriiharms des Oberkorbs den Spriiharm nach

oben.

Reinigen Sie den Spriiharm unter flieBendem
Wasser. Entfernen Sie Verunreinigungen aus

den Offnungen des Spriiharms mit einem

spitzen Gegenstand, z. B. einem Zahnstocher.

Driicken Sie den Spriiharm nach unten, um
wiedereinzusetzen.

REINIGEN DER OBEREN SPRUHARME

Wir empfehlen die oberen Spritharme regelmaBig
zu reinigen, um zu verhindern, dass
Verunreinigungen die Locher verstopfen. Verstopfte

ihn



Locher kénnen die Ursache fiir nicht
zufriedenstellende Splilergebnisse sein.

Die oberen Spriiharme befinden sich unter dem
Oberkorb. Die Spritharme (B) sind im Kanal (A) mit
den Montageelementen (C) montiert.

1. Ziehen Sie den Oberkorb bis zum Anschlag
heraus.

2. Drehen Sie das Montageelement im
Uhrzeigersinn, um den Spritharm zu [6sen.

3. Reinigen Sie den Spriiharm unter flieBendem
Wasser. Entfernen Sie Verunreinigungen aus

PROBLEMBEHEBUNG

den Offnungen des Spriiharms mit einem
spitzen Gegenstand, z.B. einem Zahnstocher.

4, Setzen Sie zum Einsetzen des Spritharms das
Montageelement in den Spriiharm und drehen
Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um ihn am
Kanal zu befestigen. Achten Sie darauf, dass
das Montageelement einrastet.

WARNUNG! Eine unsachgeméiBe
Reparatur des Geréts kann eine
Gefahr fiir die Sicherheit des
Benutzers darstellen. Reparaturen
dirfen nur von Fachkréften
durchgefiihrt werden.

AN

Die meisten Stérungen, die auftreten, kbnnen
behoben werden, ohne dass der autorisierte
Kundendienst gerufen werden muss.

Informationen zu méglichen Stérungen finden Sie in
der nachfolgenden Tabelle.

Bei einigen Stérungen blinkt die entsprechende
Anzeige, um auf eine Fehlfunktion hinzuweisen, und
zeigt den Alarmcode an.
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Storungs- und Alarmcode

Mégliche Ursache und Lésung

Sie kénnen das Gert nicht aktivieren.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker mit der
Netzsteckdose verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass keine beschidigte Siche-
rung im Sicherungskasten ist.

Das Programm startet nicht.

Stellen Sie sicher, dass die Geratetiir geschlossen
ist.

Driicken Sie die Start-Taste.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, dann brechen
Sie die Zeitvorwahl ab oder warten Sie auf das En-
de des Countdowns.

Das Gerat regeneriert das Granulat im Wasseren-
tharter. Die Dauer dieses Vorgangs betragt ca. 5 Mi-
nuten.

Das Gerit fiillt sich nicht mit Wasser.

5§

= Zwischendurch blinkt die Anzeige ~—-
einmal.

= Die Kontrolllampe der Start-Taste blinkt
kontinuierlich.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserhahn offen
ist.

Stellen Sie sicher, dass der Druck der Wasserver-
sorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen er-
halten Sie bei lhrer 6rtlichen Wasserbehérde.
Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulauf-
schlauch nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch
nicht geknickt oder gebogen ist.

Das Gerat pumpt das Wasser nicht ab.
§§§

= Zwischendurch blinkt die Anzeige ~—-
zweimal.

= Die Kontrolllampe der Start-Taste blinkt
kontinuierlich.

Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass das interne Siebsystem
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch
nicht geknickt oder gebogen ist.

Das Aqua-Control-System ist eingeschal-
tet.
555

= Zwischendurch blinkt die Anzeige ~—-
dreimal.

= Die Kontrolllampe der Start-Taste blinkt
kontinuierlich.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsge-
maB installiert ist.

Achten Sie darauf, die Kérbe wie in der Bedie-
nungsanleitung beschrieben zu beladen.

Fehlfunktion des Sensors zur Erkennung
des Wasserstands.

§§5

= Zwischendurch blinkt die Anzeige ~—-
viermal.

= Die Kontrolllampe der Start-Taste blinkt
kontinuierlich.

Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.
Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Fehlfunktion der Sptil- oder Ablaufpumpe.
55§

= Zwischendurch blinkt die Anzeige ~——-
ftinfmal.

= Die Kontrolllampe der Start-Taste blinkt
kontinuierlich.

Schalten Sie das Gerat aus und ein.
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Storungs- und Alarmcode

Mégliche Ursache und Lésung

Die Temperatur des Wassers im Gerét ist
zu hoch oder es liegt eine Fehlfunktion
des Temperatursensors vor.

5§

= Zwischendurch blinkt die Anzeige ~—
sechsmal.

= Die Kontrolllampe der Start-Taste blinkt
kontinuierlich.

Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur des ein-
laufenden Wassers 60 °C nicht tiberschreitet.
Schalten Sie das Gerit aus und ein.

Technische Fehlfunktion des Gerits.

55

= Zwischendurch blinkt die Anzeige ~—-
zwolfmal.

= Die Kontrolllampe der Start-Taste blinkt
kontinuierlich.

Schalten Sie das Gerit aus und ein.

Der Wasserstand im Gerét ist zu hoch.

55

= Zwischendurch blinkt die Anzeige ~—-
flinfzehnmal.

= Die Kontrolllampe der Start-Taste blinkt
kontinuierlich.

Schalten Sie das Gerét aus und ein.
Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.
Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch in
der richtigen Hohe tiber dem Boden installiert ist.
Siehe Montageanleitung.

Das Gerat stoppt und startet wahrend
des Betriebs mehrmals.

Das ist normal. So werden optimale Reinigungser-
gebnisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu lange.

Wenn die Zeitvorwahl-Option eingestellt ist, bre-
chen Sie diese ab oder warten Sie, bis sie abgelau-
fen ist.

Siehe Tabelle Verbrauchswerte im Kapitel ,,Pro-
gramme*.

Ein wenig Wasser tritt aus der Gerétetur
aus.

Das Gerit ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls
vorhanden).

Die Gerétetr sitzt nicht mittig auf der Wanne. Stel-
len Sie den hinteren FuB ein (sofern vorhanden).

Die Geritetiir lasst sich nur schwer
schlieBen.

Das Gerit ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls
vorhanden).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Die Gerétetiir 6ffnet sich wahrend des
Spiilgangs.

Die AirDry Funktion ist eingeschaltet. Sie kénnen
diese Funktion ausschalten. Siehe ,,Einstellun-
gen“.

Klappernde/klopfende Gerdusche aus
dem Geréteinneren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben einge-
ordnet. Siehe Broschiire zum Beladen der Korbe.
Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei dre-
hen kénnen.

Das Gerit st den Schutzschalter aus.

Das Stromstarke reicht nicht aus, um alle einge-
schalteten Gerate gleichzeitig zu versorgen. Uber-
priifen Sie die Stromstdrke und die Kapazitat des
Zahlers oder schalten Sie eines der Geréte aus.
Interner elektrischer Fehler des Gerits. Wenden Sie
sich an einen autorisierten Kundendienst.
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Siehe ,,Vor der ersten

@ Inbetriebnahme*, ,,Tdaglicher
Gebrauch* oder ,, Tipps und
Hinweise“ beziiglich anderer
mdglicher Ursachen.

WARNUNG! Wir empfehlen, das
Geréat erst wieder zu benutzen, wenn
der Fehler vollstandig behoben wurde.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und stecken Sie ihn erst
wieder ein, wenn Sie sicher sind, dass

Driicken Sie die Start-Taste, nachdem Sie das das Gerit korrekt funktioniert.
Gerét Uberpruft haben. Wenn das Problem erneut
auftritt, wenden Sie sich an einen autorisierten

Kundendienst.
Fiir Alarmcodes, die nicht in der Tabelle

beschrieben sind, wenden Sie sich an einen

autorisierten Kundendienst.

DIE GESCHIRRSPUL- UND TROCKNUNGSERGEBNISSE SIND NICHT

ZUFRIEDENSTELLEND

Problem

Mégliche Ursache und Lésung

Schlechte Splilergebnisse.

Nutzen Sie intensivere Sptilprogramme.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriiharme und den Fil-
ter. Siehe ,,Reinigung und Pflege“.

Siehe ,,Taglicher Gebrauch*, , Tipps und Hinweise* so-
wie die Broschure zum Beladen der Korbe.

Schlechte Trocknungsergebnis-
se.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Geriét.

Es ist kein Klarspulmittel vorhanden oder die Klarspulmittel-
menge ist nicht ausreichend. Fiillen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer oder stellen Sie ihn auf eine hdhere Stufe.
Kunststoffteile miissen eventuell mit einem Handtuch ge-
trocknet werden.

Aktivieren Sie fur die beste Trocknungsleistung die Funktion
AirDry.

Verwenden Sie stets Klarsptilmittel, auch mit Multi-Reini-
gungstabletten.

WeiBliche Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Glasern
und Geschirr.

Die zugegebene Klarsptlmittelmenge ist zu hoch. Stellen Sie
eine geringere Klarsplilerstufe ein.
Die Menge an Reinigungsmittel ist zu hoch.

Glaser und Geschirr weisen
durch trockene Wassertropfen
verursachte Flecken auf.

Die zugegebene Klarspulmittelmenge ist nicht ausreichend.
Stellen Sie eine hthere Klarsplilerstufe ein.
Die Qualitat des Klarsptlmittels kann die Ursache sein.

Das Geschirr ist nass.

Aktivieren Sie fur die beste Trocknungsleistung die Funktion
AirDry.

Das Programm verfiigt nicht tiber eine Trocknungsphase oder
das Programm hat eine Trocknungsphase mit niedriger Tem-
peratur.

Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

Die Qualitét des Klarsptilmittels kann die Ursache sein.

Die Qualitdt der Multi-Reinigungstabs kann die Ursache sein.
Probieren Sie eine andere Marke aus oder schalten Sie den
Klarspulmittel-Dosierer ein und verwenden Sie das Klarspiil-
mittel zusammen mit den Multi-Reinigungstabs.
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Problem

Mégliche Ursache und Lésung

Der Geriteinnenraum ist nass.

Dies ist kein Defekt des Geréts. Feuchtigkeit kondensiert an
den Wanden des Geréts.

Ungewdhnliche Schaumbildung
wahrend des Spiilgangs.

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel fiir Geschirrspiiler.
Verwenden Sie ein Reinigungsmittel eines anderen Herstel-
lers.

Spulen Sie Geschirr nicht unter flieBendem Wasser vor.

Rostspuren am Besteck.

Es befindet sich zu viel Salz im Spulwasser. Siehe ,,Wasser-
enthérter”.

Besteck aus Silber- und Edelstahl wurden zusammen in das
entsprechende Fach gelegt. Ordnen Sie Silber- und Edel-
stahlteile nicht zusammen ein.

Am Ende des Programms befin-
den sich Reste von Reinigungs-
mitteln im Behalter.

Der Reinigungsmittel-Tab blieb im Behalter stecken und wur-
de daher nicht vollstandig im Wasser aufgelost.

Das Reinigungsmittel kann nicht mit Wasser aus dem Behél-
ter entfernt werden. Achten Sie darauf, dass der Spritharm
nicht blockiert oder verstopft ist.

Achten Sie darauf, dass das Geschirr in den Kérben den De-
ckel des Behdlters fiir Reinigungsmittel nicht blockiert, so
dass er sich 6ffnen kann.

Gertiche im Gerat.

Siehe ,,Reinigen des Gerateinnenraums*.

Kalkablagerungen auf dem Ge-
schirr, im Innenraum und auf der
Turinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behdlter. Priifen Sie die
Nachfillanzeige.

Die Verschlusskappe des Salzbehilters ist lose.

Ihr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter.
Verwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reinigungs-
tabs nutzen und stellen Sie die Regenerierung des Wasser-
enthérters ein. Siehe ,Wasserentharter.

Wenn Kalkablagerungen bestehen, reinigen Sie das Gerét
mit den geeigneten Reinigungsmitteln.

Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-

farbt sich oder ist angeschlagen.

Stellen Sie sicher, dass nur spiilmaschinenfeste Teile im Ge-
rat gespult werden.

Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe Broschii-
re zum Beladen der Korbe.

Legen Sie empfindliche Gegenstande in den oberen Korb.

Siehe ,,Vor der ersten
Inbetriebnahme*, ,,Taglicher
Gebrauch* oder ,,Tipps und

Hinweise* bezuglich anderer
moglicher Ursachen.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen ‘ Breite/Hohe/Tiefe (mm)

446 /818 -898/570
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Elektrischer Anschluss Spannung (V) 220-240
Frequenz (Hz) 50
Druck der Wasserversorgung Min./max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 10 (1.0)
Wasserversorgung Kaltes Wasser oder heiBes Was- max. 60 °C
ser 2
Fassungsvermogen Einstellungen vornehmen 9

1) Weitere Werte finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn das heiBe Wasser von einer alternativen Energiequelle (z. B. Solaranlage) kommt, dann verwen-
den Sie die Warmwasserversorgung, um den Energieverbrauch zu reduzieren.

LINK ZUR EU EPREL-DATENBANK

Der QR-Code auf der Energieplakette des Geréts
bietet einen Web-Link zur Registrierung des Gerats
in der EU EPREL-Datenbank. Bewahren Sie daher
die Energieplakette als Referenz zusammen mit
dieser Bedienungsanleitung und allen anderen

Unterlagen, die mit dem Gerét geliefert wurden, auf.

Informationen beztiglich der Gerételeistung finden
Sie in der EU EPREL-Datenbank mit Hilfe des

UMWELTTIPPS

Links https://eprel.ec.europa.eu sowie mit dem
Modellnamen und der Produktnummer, die Sie auf
dem Typenschild des Gerats finden. Siehe Kapitel
,Gerétebeschreibung".

Weitere Einzelheiten zur Energieplakette finden Sie
auf www.theenergylabel.eu.

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:l-)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern. Recyceln Sie
zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische
und elektronische Geréte. Entsorgen Sie Gerate
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mit diesem Symbol g nicht mit dem Hausmiill.
Bringen Sie das Gerét zu lhrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an lhr
Gemeindeamt.



ENIZKE®OEITE TON IZTOTOMNO MAZ I'lA NA:

Bpeite uttodeitelg xpriang, @UAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV €TTiIAuan TTPORANUATWY, TTANPO-

popieg a€PPIG Kal ETTIOKEUNG:
www.zanussi.com/support

A TIAHPOOOPIEZ IN'A THN AZOQAAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN Xprnon Thg UOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMUEVEG 00NYies. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUBUVOC YIa TUXOV TPAUMATIOUOUG N
(NMIEG TTOU gival aTTOTEAETPA AavBaauEVNG EYKATAOTAONG
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QO0QAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOTRAACN YIa MEAAOVTIKR ava@opd.

AZOAAEIA NAIAIQON KAI EYTTAGQN ATOMQN

- H guokeur autnh ptropei va Xpnaigotroindei atro Taidid
NAIKIag 8 €ETWV Kal Avw Kal ATTO ATOUA PE PEIWMPEVEG
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES 1) TIVEUPOTIKEG DUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 00Nyieg OXETIKA WE TN XPNON TNG GUOKEUNG PE QOQPOAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

- Maudia nAIkiag PETACU 3 Kal 8 ETWV KAl ATOUA PE EKTEVEIG KAl
TTEPITTAOKEG QVATTNPIEG TTPETTEI VO TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO TN
OUOKEUT, EKTOG aV ETTIBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Maudia nAIKiag pHIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV
MOKPIA aTTO TN GUOKEUN EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI GUVEXWCG.

- Ta TTaIdIq TTPETTEI VA ETTOTTTEVOVTAI WATE VA dlag@aAileTal OTI
oev TTaiouv PE TN TUOKEUN).

- GuAdOOETE TO ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA aTTO TTaIdIA.

- Kpardre 1a maidid Kai Ta KaTolkidia {wa pakpia atro Tn
OUOKeUn OTaV N TTOPTA Eival avoIXTH.

- Ta TaidId dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KABAPICUO Kal TN
OUVTHPNAON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
eTTiIRBAEYN.

FENIK'EZ NMAHPO®OPIEZ I'lA THN AZQAAEIA

- AuTti n guogkeur TTPoopieTal POVO Yia TOV KaBapIoPo TIATWY
Kol gePRITAILV TOU VOIKOKUPIOU.
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H guokeur autn €xel oxedIaaTei JOVO YIa OIKIOKH Xpran g€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H cuokeun auTr) YTTopei va XpnolpoTroinBei o€ ypageia,
dwpaTIa Eevodoxeiwv, CEVWVEG, aypoIKiEC Kal GAAa TTapopoIa
KataAupaTa OTTou TEToIa XPRan dev utrepPaivel Ta eTTiTreda

NG (METNG) OIKIAKNG XPNONG.

Mnv aAAadeTe TIC TTPOdIAYPAPES AUTAG TNG CUOKEUNG.

H 1Tieon Aeiroupyiag Tou vepou (EAGXIOTN Kal YEYIOTN) TTPETTE
va gival petagu 0.5 (0.05) /10 (1.0) bar (MPa)

Mnv utrepPaiveTe TO PEYIOTO aplepé TWV 9 gepPiTaIWV.

Edav To KaAwdio TpO(p0500I0§ EXEI UTTOOTEI PBOPEG, Ba TTPETTE
VA QVTIKATAOTaBEI atrd Tov KGTGGKEUGGTF] TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG 1 Eva KatadAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXBOUV TUXOV KivOuVvOl.
MPOEIAOTMNOIHZH: Maxaipia kol GAAa OKEUN PE AIXUNPES
GKPEG TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OTO KAAGO! PE TIC QIXUNPES
GKPEG TTPOG Ta KATW I g€ opIovTIa BEan,.

Mnv a@rVveTe TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG QVOIXTH XWPIG
EMITAPNON WATE VA PNV TNV TTATACETE KATA AAB0C.

[MpIv atro TNV eKTEAEDN EPYATIWY TUVTHPNONG,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN KAl ATTOTUVOETTE TO PIG
TPo@odoaiag arod Tnv Tpila.

Mn XPNOIUOTTOIEITE WEKATHO HE VEPO UWNANG TTiEaNG r/Kal
ATHO VIO TOV KABAPIOUO TG TUTKEUNG.

- Av n gugkeun £XEl avoiypaTa aEPITUOU aTn BAan, dev TTPETTEI

va KAAUTTTOVTQI TT.X. OTTO XOAI.

H ouokeun Ba auvdeBei aTtnv TTapoxH vePOU
XPNOIMOTTOIWVTAC T KAIVOUPYIO OET TWANVWYV. Agv TTPETTEI
Va ETTAVAXPNTIMOTTOIEITE TA TTAAIQ OET TWANVWV.

OAHI'IEZ TIA THN AZQAAEIA
ErKATAXTAZH » Ed&v n guokeun éxel utroaTei ¢nuid, pnv
TIpoREiTe O€ EyKATAOTATN ) XPAON TNG.
MPOEIAOMOIHZH! H eykaraoTaon + AKOAOUBEITE TIC OBNYiEC EYKATATTATNG TTOU
QUTAG TNG CUCKEUNG TIPETTEN VOl TIAPEXOVTAI UE T GUOKEUN.
eKTEAEITaI POVO aTTO KATGAMNAQ + TAvTa va TIPOCEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
KATOPTITUEVO ATOHO. ouakeun kabuwg eivai Bapid. Na
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*  Mnv gykaBIoTATE KaI PN XPNOIUOTTOIEITE TN
OUOKEUN 0€ XWPO e Beppokpaaia
XapnAotepn amod 0 °C.

*  ToTroBeTATTE TN GUTKEUN g€ KATAAANAO Kal
ATQAAEG PEPOG TTOU TTANPOI TIG ATTAITATEIG
£YKATAOTOONG.

*  Mn XPNOIYOTIOIEITE TN TUTKEUN TTPOTOU TNV
TOTTOBETATETE OTNV KATATKEUN EVTOIXIOMOU Yia
Aoyoug agpaAeiag.

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

MPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog
TTUPKAYIAG Kal NAEKTPOTTANSiaG.

* [Mpogidotroinan: AUTA N GUOKEUN €XEl
axedIaaTEl yia eykaTAOTATN / OUVOEDN O€
aguvdean yeiwang aTo KTipIo.

*  BeBaiwBeite 6T 01 TTAPAPETPOI OTNV TTIVOKIdA
TEXVIKWV XAPOKTNPIOTIKWY Eival GUUPBATEG pE
TIG OVOUAQJTIKEG TIUEG NAEKTPIKOU PEUATOG TNG
TIOPOXNAG PEUMATOG.

*  XpnOIYOTTOIEITE TTAVTO CWOTA EYKATEGTNMEVN

TIpida Y TTPOaTACia KATA TNG NAEKTPOTTANEiaG.

* Mn xpnaoigoTrolgite TTOAUTTPICA Kal
UTTOAQVTECEG.

» [poaéxete va pnv TpokAnBei nuId aTo QIg
TpoPod0oaiag Kal To KaAwdIio TpoPodoaiag. 2
TIEPITITWAON TTOU TTPETTEI VA AVTIKOTACTAOE TO
KoAwdI0 TPOPOdOTiag TNG CUTKEUNG, N
QVTIKOTAOTAON TTPETTEN VA Yivel aTTo TO
Egouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG pag.

«  YuvdéaTe TO QIG TpoYodoaiag aTtny Tpila

HOvov agouU éxel oOAoKANPwOEi N eykaTaaTaan.

Meta Tnv eykatdoTaan, BeBaiwbeite o1 €ival
duvarn n Tpoafaan aTo QIg TPOPodOaiag.

*  Mnv TpaBdre To KaAwdIO TPOPOBOTIAG I VO
QATTOOUVOETETE TN dUaKeUR. TpaBdre Travta 10
PIG TPOPODOTiag.

* Autn n ouokeun diaBéTel Ig Tpopodoaiag 13
A. Av xpelaaTei va aQvTIKATAOTATETE TNV
AgPAAEIa aTO QIG TPOPOBOTiaAG,
XpNalyoTToInaTte povo agedieia 13 A ASTA

(BS 1362) (povo yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia).

Z'YNAEZH NEPOY

*  Mnv TrpokaAeite {nuId aTOUG GWARVEG vePOU.

* [piv a1md TN OUVOEDN TNG CUCKEUNG O€
KaIVoUPIoUG OWARVEG, 08 TWANVEG TTOU dev
£€XOUV XPNOIYOTTOINBEi yIa TTOAU KaIpo, g€
TWARVEG OTTOU £XOUV TTPAYHOTOTTOINOEI
ETTIOKEUEG I £XOUV EYKATOOTAOEI KaIvoUpIEG
TUOKEUEG (UETPNTEG VEPOU K.ATT.), OQRAATE TO
VEPO va TPEEEI PEXPI VO KaBapioel.

»  BeBaiwBeite 6T dev UTTAPYOUV OPATEG
S1apPOEG vEPOU KaTA TN SIAPKEIQ KA HETA TNV
TTPWTN XPNON TNG CUCKEUNAG.

[Na Tnv TTpoaTadia Tou TTOaIPOU vePOU, N
KAEIOTA BaABida avTETTIGTPOPNG TTPETTE VO
TOTTO0eTNOEI PETAEU TNG BPUANG VEPOU Kal TOU
gwAnva Tapoxng vepou.

Av 0 CwAARVaG TTAPOXAS vEPOU UTTOaTEI {nId,
KAgiaTe TN Bpuan TTOPOXNG vEPOU aUETWG Kal
ATTOTUVOETTE TO QIS TPOPODdOTiag atro TNV
mpiCa. EmikoivwvnaTe pe To EEouaiodotnuévo
Kévtpo ZepPIg yia TNV avTikaTdaTaan Tou
gwAnva Tapoxng vepou.

Xwpig NAEKTPIKN TTAPOXN, TO CUGTNHA
TTpoaTagiag vepouU dev €ival EVEPYO. Z€ AUTH
TNV TTIEPITITWAON UTTAPXE! KivOUVOG TTANKPUPAG.
O owAnvag TTapoxng vepou S1aBETel BaABida
ag@aAeiag Kal TTEVOUCN HE ETWTEPIKO
KaAwdIo TpoPodoaiag.

A

MPOEIAOMOIHZH! Emikivouvn
Taon.

XP'HZH

Mnv ToTToBeTEiTE EUPAEKTA TTPOIOVTA ) OTOIXEIQ
TTOU €ival BPeyPEVA PE EUPAEKTA TTPOIOVTA
MEOQ, KOVTA 1) TTAVW OTN GUOKEUN.

Ta aroppUTTAVTIKA TTAUVTNPIOU TTIATWY €ival
emikivduva. AkoAouBeite TIG 0dnyieg ao@aAeiag
TTOU TTAPEXOVTAI OTN GUOKEUQTia TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv TTiveTe KaI TTACETE PE TO VEPO TNG
OTUOKEUNG.

Mnv a@aipeite Ta TIATA ATTO TN GUOKEUN TIPIV
a1rd TNV 0AOKARPWAN TOU TTPOYPAHHATOG.
Mrropei va Trapapeivouv UTToAgippaTa
QTTOPPUTTAVTIKOU OTa TTIATA.

Mnv a1ToBnNKEVETE QVTIKEIYEVA KAl PNV
EQOPHOCETE TTiEN ATNV TTOPTA TNG TUOKEUNG
oTav n TopPTa Eival AvoIxTr).

H guokeun pmropei va atreAeuBepwasl (eaTd
ATHO, €AV AVOIEETE TNV TTOPTA EVW AEITOUPYEI
éva poypappa.

ZEPBIZ

[a TNV €TTIOKEUN TNG GUOKEUNG, ETTIKOIVWVAOJTE
pe To E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.
XpnaoiyoTrolgite Hovo yvATIa avTaAAOKTIKA.
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NEPIFPA®H NPOIONTOZX

‘Exerte utrown oag OTI v EKTEAETTEI ETTIOKEUN)
a1o €0AG 1 aTTO Un €TTAYYEAUATIO TEXVIKO,
MTTOPEI VO UTTAPEOUV TUVETTEIEG WG TTPOG TNV
ag@AAEIa Kal EVOEXETAI VA OKUPWOE N
€yyunaon.

Ta akdAouBa avTaAAakTIkd Ba givar diabéaipa
yla 7 £Tn a@oTou SIAKOTTEI N KUKAOQOpIa Tou
HovTEANOU: KIVNTAPAG, avTAia KUKAOQOPIag Kal
adeIdopaTog, BEPPAVTAPES KAl QVTIOTATEIG,
QUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV AVTAIWV
BeppOTNTAG, CWANVWUOEIG KAl OXETIKOG
£€OTTAIONOG QUPTTEPIAOBAVOUEVWY TWARVWY,
BaABideg, piATpa kal BaABideg SIAKOTIAG
VEPOU, BOPIKA EEQPTANATA KAl ECWTEPIKA
e€apmpara oxeTIkA e Tn didTagn tng ToOPTAG,
TTAQKETEG KUKAWPATWY, 000VEG evOEiewy,
OIOKOTITEG TTiEONG, BEPUOCTATES KAl
a1gONTAPEG, AOYITHIKO KAl UNIKOAOYIGHIKO
gupTtrepIAapBavopevou AoyIoUIKOU
eTTava@opag. Exete utrown oag o1 HePIKA
Q17O QUTA Ta AVTAAAGKTIKG gival SiabEaipa
povo ag eTTayyeAUATIEG TEXVIKOUG KAl OTI OEV
gival OAa Ta avTaAAaKTIKG KOTAAANAQ yia OAa
TA POVTEAQ.

Ta akoAouBa aviaAAakTIKd Ba givar diaBEaipa
yia 10 €Tn a@dToU DIAKOTTEI N KUKAOQOPIa TOU
MOVTEAOU: JEVTETEG TTOPTAG KAl AACTIXA, GAAQ

AAOTIXQ, EKTOEEUTNPEG VEPOU, PIATPO
adEIGTPATOG, ECWTEPIKEG OXAPEG KAl TTAATTIKA
TTEPIPEPEIAKA OTTWG KAAABIa Kal KATTAKIA.

*  IXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPA/AQUTITAPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG Kal TOUG
QAVTOAAGKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTWwAOUVTaI
ZexwpIoTa: AuToi o1 AauTTTAPEG TTPoOopifovTal
WATE VO AVTEXOUV O€ eEAIPETIKA DUTKOAEG
OUVONKEG O€ OIKIOKEG UOKEUEG, OTTWG O€
Beppokpaaieg, SOVATEIG, uypaaia n
TTpoopidovTal va anuaTodoTouV TTANPOQOpPIES
OXETIKA pPE TN AEITOUPYIKN KOTAOTATN TNG
guaokeung. Agv TTpoopidovTal yia Xpran g€
AA\eG epappoyEg Kal dev gival KatadAAnAol yia
TOV PWTIOUO OIKIAKWY XWPWV.

AMOPPIYH

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
TpaupaTiopou 1 ageugiag.

*  ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV TTAPOXA
PEUPATOG.

»  Kowrte T0 KOAWBIO PEUPATOG KAI ATTOPPIYTE TO.

*  AQaipéaTe TO HAVTOAO TNG TTOPTAG YIA VA
QATTOTPATTEl 0 EYKAEITPOG TTaIdIWV 1) {WwV péaa
aTn OUOKEUN.

AN/

L7/
NV

Avw EKTOZEUTAHPES VEPOU diATpa
Kartw extogeutipag vepou Mivokida TEXVIKWY XapaKTNPIOTIKWY
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Onkn aAariol Avw KaAaBI

5] AV,OIWG aepiopou : To gx£dio gival pia YeVIKN
Onkn AapTrpuVTIKOU €MOKOTINGN. A TTEPITTOTEPES
E OnKN aTTOPPUTTAVTIKOU AETITOPEPEIEG, avaTPELTE OE GAAQ

KEQAAAIA i} £YYPAPQ TTOU TTAPEXOVTAI

ﬂ KaAab1 yia payaipotripouva LIE 1) GUTKEUR.

Katw Kahdor
MINAKAZ XEIPIZTHPIQN
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‘Evdeign evepyoTtroinang/atevepyoTroinang KoupTri évapgng
AIGKOTITNG TTPOYPANHOATOG ﬂ AIGKOTITNG ETTIAOYAG TTPOYPANHOTOG
Evoeigeig
Kouptri kaBuaTépnang
ENAEIZEIZ
‘Evdeign Mepiypagn
55§ ‘Evdeign @aong ateyvwpaTog. AvaBel 6Tav €TTIAEYETE Eva TTPOYPOUMA HE TN QAN
— aTteyvwpatog. AvaBoafrvel 6Tav n ¢Aaan oTEyVWHOTOG BPigKETal g€ AsIToupyia.
5 ‘Evdeign ahatiov. Eivar avappévn otav n Brikn ahatiol xpeidletal yépiopa. Eivai
TTAVTA ATTEVEPYOTTOINUEVN OTAV TO TTIPOYPAUA BpiokeTal ag CENIEN.
‘Evdeign Aaptrpuvtikou. Eival avappévn otav n Bnkn AQuTrpuvTikoU XpeialeTal yé-
piopa. Eival ravra atrevepyoTtroinpévn 6Tav 1o Tpdypappa Bpioketal ae eGEAIEN.

29



‘Evdeign

Mepiypaen

wl

‘Evdeign eaong Auong. Eivar avappévn étav Bpioketal ge Asitoupyia n ¢aaon

TAUONG.

s
=%

-

I
"
n

<3

‘Evdeign aang &eBydApatog. Eival avappévn otav BpiokeTal ag Aeitoupyia n @d-

an geRyaApaTog.

NMPOrPAMMATA

H og1pd Twv TTpoypapudTwy aToV TTiVOKA, UTTOPE VO PNV avTIaTOIXEI aTN OEIpd TOUG aTOV TTiVaKa

XEIPIOTNPIWV.

®opTio TAUVTNPioU

To mpoypappa TV BaBué6g Aepwpartog ddoeig TpoypduuaTOg
ECO 1 Mdra, yaxaiportri- Kavoviko, ehappwg MpotAuan
pouva, KaTgapo- aTeyvo MAUaIpo maTwy aToug 50
Aeg, Tnyavia °C
Evdiapeao &ERyaApa
TeAikd EEByaiua 60 °C
ZTEYVWHO
AirDry 2
1m§g Mdra, yaxaipoTri- Kavoviko ¢wg Ba- MpotAuan
pouva, KaToapo- pU, aTEYVO MAUaIpo maTwy aToug 60
Aeg, TNydvia °C
Evdiapeoo EERyaApa
TeAiko &EByaApa 60 °C
ZTEYVWHA
AirDry 2
n91% Mdra, paxaipoTtri- Kavoviko, eAappwg MAUgIpo maTwy aToug 60
pouva, KaTaapo- aTeyvo °C
Aeg, Tnyavia Evdiapeoo EERyaApa
TeAiko &EByaApa 55 °C
=npavan
AirDry 2
r%?n Mara, yaxaipoTri- dpéako MAUgIpo maTwy aToug 50

pouva

°C
Evdiapeoo EERyaAua
TeAiko &ERyaApa 50 °C

AirDry 2
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To mpoypaupa

®oprTio TAuvTNnpiou
MATWV

BaBpog Aepwpatog

Ddoeig TTPOYPAUHOTOG

73

OAa

OAa

MpotAuan

1) To TPdYPAUUA QUTO TOG TIPOTMEPEI TNV TTAEOV ATTOTEAETUATIK XPON VEPOU KAl KATAVAAWANG
EVEPYEIOG VIO KAVOVIKA AEpWUEVA TTIATA KAl payalpoTTipouva. AUTO €ival TO TUTTIKO TTPOYPAUHA VIO TO
IVOTITOUTO SOKIPWY. AUTO TO TTPOYPAUHA XPNTILOTTOIEITAl VIO TNV EKTIUNGN TG CUPPOP®OWANG HE TOV
KavovIouO yia Tov olkoAoyikd oxediaapo (EE) 2019/2022.
2) AuTOUATO AVOIYHO TTOPTAG KATA T QAT OTEYVWHATOS. AVOTREETE OTNV EVOTNTA «PUBUITEIGY.

3) Me auTtd To TTPOYPAMM UTTOPEITE Va EERYANETE yPriyopa TA UTTOAEIMHATA TPOQWY aTTd Ta TTIATA KAl
VO aTTOQUYETE T ONUIOUPYia OTPWV OTN GUOKEUN. Mn XpNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO YE QUTO TO TTPO-

YPappa.
TIM'EZ KATANAAQZHZ
; 12) Nepo Evépyeia Aildpkela
Npoypappa ) (kWh) (Aetr.)
ECO 9.9 0.779 240
160 11.6 0.987 160
min
90 10.6 0.792 90
min
30 9.6 0.603 30
min
iy 3.6 0.015 15

1) O TipéG pTTOpPEi va JeTaBANBoUv avaAoya Pe TV TTiean Kal Tn BEPPOKPATia TOU VEPOU, TIG SIaKUPAV-
g€IG aTNV NAEKTPIKA TPOPOdOaia, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWY KAl TO TTO00 Aepwpéva gival Ta

mMATA.

2) OI TIPEG YIQ TA TTPOYPAMMATA KTOG Tou ECO gival HOVO EVOEIKTIKEG.

NMAHPO®OPIEZ IA IAP'YMATA AOKIMQN
Ma va AaBeTe TIG aTrapaitnTeG TTANPOPOPIES YIa TNV EKTEAEDT) BOKIPWY ATTOd00NG (TT.X. CUPPWVA PE TO
mpotutto EN60436 ), atmoaTeilete €va email aTtn dieuBuvan:
info.test@dishwasher-production.com
21NV aitnan agag oupTrepIAABETE Tov Kwdiko TTpoiovTog (PNC) aTtnv mvakida TexVIKwy

XOAPOKTNPIGTIKWV.

M TUXOV AANEG EPWTATEIG TXETIKA E TO TTAUVTAPIO TTIATWY 0ag avaTtpéEte ato BIBAio aépPig TTou
TIAPEXETAI PE TN TUTKEUN OAG.

PYOMIZEIZX

AEITOYPITIA EMIAOIMHZ MPOrPAMMATOZ

KAI AEITOYPI'IA XP'HZTH

Ortav n guokeur| BpiokeTal ae AeIToupyia eTAOYNG

Aluewlpsg pubuioeig oTn AsiToupyia xpnom

To emiTed0 TOU ATTOOKANPUVTH vEPOU

oUpeWVa e T oKANPAOTNTA TOU VEPOU.

* H evepyotroinan i n amevepyoTtroinan tng

TTPOYPAPHATOG, PHTTOPEITE Va pUBUITETE Eva
€1501T0iNaNG AdEI0Gg BKNG AAUTTPUVTIKOU.

TPOYPAUHA Kal va PeTaBeiTe aTn AsiToupyia
xenam.
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*  To emimedo Tou AOPTTPUVTIKOU GUPPWVA JE
TNV atraiToupevn 60an.

» H evepyotoinan ) n amevepyotroinan Tng
Aeiroupyiag AirDry.

O1 atroBnkeupéveg pubpioeig Ba Trapapeivouv

EVEPYEG MEXPI VO TIG OAAASETE TTAAI

Mwg va pubuiceTe Tn AeiToupyia €MIAOYAG
TpoypAupaTog
H guokeur) BpigkeTal g€ AeiToupyia €TTIAOYAG
TTPOYPAMHATOG OTAV N €VOEIEN evepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINANG Eival AVAUMEVN Kal N £VOEIEN

| apxioel va avapoaBrvel.
MeTd TNV evepyoTToinan, N CUOKEUR BpiokeTal og
AeiToupyia €TTIAOYAG TTPOYPANHATOG ATTO
TTPOETTIAOYN. Z€ AVTIOETN TIEPITITWAN, ETTIAECTE TN
AeIToupyia €TIAOYAG TTPOYPANHATOG PE TOV
akdAoubo TpoTTO:!

MéaTe TapaTeTapéva T0 KOUUTTI D” HEXPI N
guakeun va PeTaBei ae Aitoupyia €mAOYAG
TTPOYPAPHATOG.

ZKAnpoTNTA VEPOU

O ANOZKAHPYNTHZ NEPO'Y

O amoagKANPUVTAG VEPOU a@aIpEi T PETAAAIKA
aTOoIXEIO ATTO TNV TTAPOXH VEPOU, Ta OTToia Ba
€iXav apvnTikn €TTidpaAan aTa armoTeAégpaTa
TTAUONG KOl 0T GUOKEUN.

Oago uwnAdTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA QUTWY TWV
HETAAAIKWY aToIXEIWY, TOTO OKANPOTEPO €ival TO
VvEPO. H aKANpOTNTA TOU VEPOU WETPIETAI OE
1000UVONEG KAIPOKEG.

O amoagKkANPUVTAG VEPOU Ba TTPETTEI VO PUBUICTEI
gupewva pe Tov Babud akAnpoTnTag Tou vepoU
aTnv TEPIOYN gag. H TOTTKA €1ixeipnan udpeuang
UTTOPEi VO 0ag TTANPOQOPNTEI OXETIKA HE TN
gKANPOTNTA TOU VEPOU TNV TTEPIOYT aag. OpiaTe
TO OWATO ETTITTEDO ATTOTKANPUVTH VEPOU WATE VA
S100@paAigeTe KOAG aTTOTEAETHATA TTAUGNG.

I'spuquKoi FuMl’K?,i Bad- mmol/l mg/l (ppm) BaBpuoi E'niTrsESo' amo-
Baduoi (°dH) poi (°fH) Clarke |okAnpuvTi vepou
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 -904 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-39%4 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 -184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12

1) EpyooTaaiakr puBuian.
2) Mn XPNOIUOTIOIEITE AAATI € QUTO TO ETTITTEDO.

AvegdapTnTa a1é TOV TUTTO TOU
XPNOIMOTTOIOUHEVOU ATTOPPUTTAVTIKOU,
€MIAESTE TO CWOTO eiTTESO OKANPOTNTAG
vepoU WOTE Va TTOPAMEIVEl EVEPYN N EvOEIgn
TARpwonNg aAaTioU.
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O1 TapTTAETEG TTOAAATTAWY dpATEWY
TTOU TTEPIEXOUV aAATI OeV gival
QATTOTEAETUATIKEG YIa TNV
ATTOOKARPUVAN TOU VEPOU.
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Aiadikaoia avayévvnong

Ma TN owaTA AeIToupyia Tou aTTOTKANPEUVTH
VEPOU, N pNTivn TNG dIATAgNG ATTOGKANPUVTH
TIPETTEI VA AVAYEVVIETAI TAKTIKA. AuTr n diadikagia
€ival auTOPATN KAl €ival HEPOG TNG GUTIOAOYIKAG
AeIToupyiag Tou TTAUVTNPIOU TTIATWY.

Orav £xel xpnoiyotroinBei n kaBopifopevn
TTO0OTNTA VEPOU (OEITE TIG TIUEG OTOV TTiVOKA) ATTO
Tnv TeAeuTaia diadikaagia avayévvnong, Ba
gexkivael pia kaivoupla diadikagia avayEvvnang
METAEU TOou TeAeuTaiou EERYAAUATOG Kal TOU TEAOUG
TOU TTPOYPAMHATOG.

Etimredo amookAnpu-

VT vEpoU Moooétnta vepou (1)

-

250
100
62
47
25
17
10
5
3
3

Ol oI Nl Al WOIDN

-
o

2 TEPITITWAN UYWNANG PUBUIONG ATTOGKANPUVTH
vepoU, UTTopEi €TTioNG va gupBei ato péoo Tou
TIPOYPAUMATOG, TTPIV aTTd TO EERYaAua (dUo
POPEG KATA TN BIAPKEIA £VOG TTpoypdupaTog). H
€vapén TnG avayévvnang dev eTTNPeAdel TN
OIGPKEIQ TOU KUKAOU, €KTOG av gupBei aTo YEoo
€VOG TTPOYPAMUATOG 1} OTO TEAOG TTPOYPAUHATOG
He aUVTOMN GAACN OTEYVWUATOG. X€ AUTEG TIG
TIEPITITWOEIG, N AVAYEVVNON TTOPATEIVEI TN
TUVOAIKK) BIAPKEID EVOG TTPOYPAUATOG KOTd 5
AETITA €TTITTAEOV.

Qg erakoAouBo, 1o EEBYaApa TOU aTTOGKANPUVTH
VEPOU TTOU JIOPKEI 5 AETTTA, PTTOPEI VO EEKIVATEI
aTov idlo KUKAO ) aTnVv apxn Tou eTTOUEVOU
TIPOYPAPMaTog. AuTr) n diepyadia augavel Tn
gUVOAIKH KaTavaAwan vepou evog TTPoyPApPaTOg
KaTd 4 AiTpa Kal T GUVOAIKT KatavaAwan
EVEPYEIOG EVOG TTpoypdupaTog katd 2 Wh. To
ZEByaApa Tou atrogKANPUVTH OAOKANPWVETAI PE
TTARPEG Adelaapa.

KdBe &EByalpa atmroakAnpuvTr) TTou EKTEAEITAI
(mBavoév TepIgadTEPa aTTO £va aTOV id10 KUKAO)

MTTOPEI va TTapaTeivel T SIGPKEI TOU
TTPOYPAUMOTOG KATA 5 AeTTTA £TTITTAEOV OTOV
TTPOYHOTOTTOIEITAI OTTOIDATIOTE OTIYUR OTNV ApPXN
I TN P€an £vOG TTPOYPAMHATOG.

@

OAeg o1 TIEG KaTavaAwang TTou
avaEEéPOVTal O€ AUTH TNV EVOTNTA
TTpoadiopiovTal CUPPWVA HE TO
TPEXOV EQAPHOLOUEVO TTPOTUTTO €
TUVONKEG EpyaaTnpiou Ye
OKANPOTNTa vEPOU 2,5mmol/L
(aroaKANPUVTAG vePOU: eTTiTIESO 3)
gUPQWVA PE TOV KAVOVITHO:
2019/2022 .

O1 Tigég ptTopei va petaBAnBolv
avaAoya e TV TTiEan Kai Tn
Beppokpaaia Tou vepou, Kabwg
€TTIONG Kal TIG DIOKUPAVOEIG aTNV
NAEKTPIKA TPOPOBOTia.

Mg va pubpioeTe TO ETITTESO ATTOGKANPUVTA
vepouU

H guakeun rpéTrel va BpiokeTal ae AsiToupyia
€TMAOYNG TTPOYPAMHUATOG.

BeBaiwBeite 0TI 0 dIAKOTITNG TTPOYPAPPATOG TTOU
BpiokeTal aTov emAoyéa BpiokeTal atn Bon
€VEPYOTTOINTNG/OTTEVEPYOTTOINTNG.

1. o va peTaBeite atn Aeiroupyia xpnaoTn,

TTEQTE TTAPOTETAPEVA TO e;r'- Tautdxpova
OTPEYTE TOV ETTIAOYEQ OPITTEPOTTPOPA PEXPI
0 OIOKOTITNG TTPOYPAUUATOG VA UTTODEIKVUEI

, . . @
10 TTPWTO TTPdYpPapua. ApraTe To Cah dTav ol

evoeigelg [>|| Kal evepyotroinang/
QTTEVEPYOTTOINONG OPXITOUV VO
avapoafrvouv.

O1 SIOKEKOPPEVEG AVAAQMTTEG TNG EVOEIENG ﬂ.
gPpavidouv TNV TpExouaa pubuion, .x. 5
avoAauTTeEG + TTauan + 5 avaAaptrég = emitTedo 5.

. . N
2. Th€oTe eTavVEIANUPEVA TO KOUUTT CSh yla va
aAAageTe TN pUBUIaN. KaBe popa TTou TTECETE

TO G;'n 1o eTmiTTedo aufdveral. Metd atmo 1o
emimedo 10, n YETpnan gekivael TTaAI atrd 1o
emiTedo 1.

3. Ta va emBeBaiwaete Tn pUBUION, OTPEYTE
TOV ETMAOYEQ TTPOYPAUPOTOG HEXPI O
BIAKOTITNG TTPOYPAUMATOG VO BPIOKETAI TTAAI
aTn Béan evepyoTroinang/aTmevepyoTroinang

H EIAONO’IHZH AAEIAZ O'HKHZ
AAMIMPYNTIKOY

To AauTTPUVTIKO BoNBd OTO OTEYVWHA TWV TTIATWY
XWpig aTiypaTa kal anuddia. AtreAeuBepwveTal
auTOUOTa KaTA TO TEAIKO EERYaAUQ.
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Orav o 8dAapog EeByaiuarog gival adelog, n
£vdeIgn EeByaApaTog avapel. Eav Ta
ATTOTEAETUATA OTEYVWHATOG Eival IKAVOTTOINTIKA
KATA TN XPAGN POVO TTOANOTTAWY TAPTTAETWY,
UTTOPEITE VO ATTEVEPYOTTOINTETE TNV £100TTOINGN
yla TNV €TTAVATTARPWaN Tou onenTikou
geBydApatog. QaTo00, yia TNV KaAUTEPN atTodoan
OTEYVWHOTOG, XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO.
Av XpnaoigoTTolgite ATTAO OTTOPPUTTAVTIKS 1
TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY OPATEWY TTOU Oev
TIEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO, EVEPYOTTOINTTE TNV
€100TT0INON WOTE VA TTAPAUEIVEI EVEPYR N EVOEIEN
TTARPWONG AAUTTPUVTIKOU.

MNMwg va aTrevEPYOTTOINOETE TNV €180TT0INON
adeiag OAKNG AQUTTPUVTIKOU

H guakeun TpéTrel va BpiokeTal ae AsiToupyia
€TMIAOYNG TTPOYPAMHATOG.

BeBaiwBeite 0TI 0 dIAKOTITNG TTPOYPAUPATOG OTOV
emAoyéa BpigkeTal aTn BE€an evepyotroinang/
QTTEVEPYOTTOINONG.

1. Na va peTaBeite atn Aeitoupyia xpnoTn,

TTEQTE TTAPOTETAPEVA TO e;t'- Tautdxpova
OTPEYTE TOV ETTIAOYEQ APITTEPOTTPOPA PEXPI
0 JIAKOTITNG TTPOYPAUHATOG VA UTTODEIKVUEI

TO TTPWTO TTPAYPApUA. APRaTE TO CJB'\ otav ol

evOeitelg [>|| KaI gvepyotroinang/
QATTEVEPYOTTOINGNG APXITOUV va
avapBoaBrvouv.

2. XTpEWTE TOV ETTIAOYEQ APITEPOOTPOPA PEXPI
0 JIaKOTITNG TTPOYPAUHATOG VA UTTOJEIKVUEI
TO EUTEPO TTPOYPAUHA.

H évdeign ﬂ. Oeiyvel TNV TpEXouTa pubuian:

ﬂ. gival avappévn = n €100TT0iNaN Ad€I0G

OnKNng AaUTTPUVTIKOU givai
EVEPYOTTOINUEVD.

. ﬂ, gival aBnaTn = n e1do1roinan adelag
OrKng AaUTTPUVTIKOU givai
QTTEVEPYOTTOINUEVN.

3. TiéaTe TO TTAAKTPO G?r" yia va aAAGEETE TN
pUBUION.

4. Ta va emPBeBaiwaeTe TN PUBUION, CUVEXIOTE
Va OTPEQPETE TOV ETTIAOYEQ TTPOYPAUHATOG
HEXPI O BIOKOTITNG TTPOYPAPHATOG VA
BpiokeTal TaAI aTnVv €vOeIEn evepyotroinang/
QTTEVEPYOTTOINANG.

TO EIMINEAO AAMIMPYNTIKOY

Eival duvaro va puBpioete Tnv TO0OTNTA
AQpTTPUVTIKOU TTOU atTeAeuBepwveTal HETAgU TOU
emITTEdOU 1 (EAAXIOTN TTOTOTNTA) KAl ETTITTESOU 8
(péyiaTtn TTogoTnTa). To eTTiTredo O QTTEVEPYOTTOIE
TN B1KN AapTTPUVTIKOU Kol eV atTeAeuBepwveTal
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KaBoAou AaptrpuvTiko. EpyoaTaaiakr pubuion:
eTTiTTedo 5.

NMwg va pubpioeTe To emiTTed0 AAUTTPUVTIKOU
H guokeun péTrel va BpigkeTal g€ Asitoupyia
ETTIAOYNG TTPOYPAUOTOG.

BeBaiwBeite 611 0 JIOKOTITNG TTPOYPAUMATOG GTOV
etmAoyEa BpiokeTal aTn BEON evepyotroinang/
QTTEVEPYOTTOINTNG.

1. Tia va petafeite oTn Asiroupyia xpnaTn,

TTETTE TTOPOTETAPEVD TO CJ;? Tautoxpova
OTPEYTE TOV ETTIAOYEQ APITTEPOTTPOPA PEXPI
0 SIOKATITNG TTPOYPAPHATOG VO UTTOJEIKVUEL

. . X CJN .
TO TIPWTO TIPOYpapa. AriaTe To Csh GTav ol

evoeielg [>|| Kal evepyotroinang/
QATTEVEPYOTTOINANG ApXioouv va
avaBoaBrvouv.

2. ZTpEWTE TOV ETTIAOYEQ OPITTEPOCTPOPA PEXPI
0 OIaKOTITNG TTPOYPANHATOG VA UTTODEIKVUEI
TO TPITO TTPOYPOAMHA.

H évdeign ﬂ. eP@avidel TNV TpéXouaa pubuian,

.X. 5 avoAaptrég + Tavan + 5 avahapTreg =
emitedo 5.

3. TMiéaTe To TARKTPO e;v'- yla va aAAGEeTe T
puBuIanN.

4. Tia va emBeBaiwaeTe TN pUBUION, GUVEXIOTE
Va OTPEQPETE TOV ETTIAOYEQ TTPOYPAUKATOG
MEXPI O DIOKOTITNG TTPOYPAUHATOG VO
Bpioketal TTAAI aTnVv €vOeIEn evepyotroinang/
QTTEVEPYOTTOINONG.

AIRDRY

H emAoyr| AirDry BeATiwvel Ta aTToTEAEOUATO
aTEYVWHATOG PE AlyOTEPN KOTAVAAWGT) EVEPYEIDG.
H 110pTa TNG TUOKEUNG AVOiyEl QUTOPATA KOTA TN
SIGPKEID TNG PACNG TTEYVWHATOG KAl TIAPAUEVEI
HIgavoIxTn.

H emAoyr| AirDry gvepyoTroigital autépaTa pe OAa
TO TTPOYPAPHATA EKTOG TOU e (edv 10y Uel).



H didpkela TNG pATNG OTEYVWUATOG Kal 0 XPOVOG
QavoiyHaTog TNG TTOPTAG EEAPTATAI OTTO TO
ETTIAEYMEVO TTPOYPOPUA KAl TIG ETTIAOYEG.

MPOZOXH! Mnv eTmixeIpAaETe va
KAEIOETE TNV TTOPTA TNG TUTKEUNG YIa
2 AeTTTA PETA OTTO TO QUTOUATO
avolypa. Autd PTropei va TTPOKAAEDE!
{nuI& aTn CUOKEUN.

Edv, atn guvéxeia, n épta ivai
KAEITTR YIO TOUAGXIOTOV 3 AETITA, TO
TPEXOV TTPOYPAUUA OAOKANPWVETAI.

MPOZOXH! Av oTn gugkeun €xouv
TPOCoRaan TaIdId, GUVIGTATAI va
OTTEVEPYOTTOINTETE TNV ETTIAOYN
AirDry. To autopaTo avolyua tng
TIOPTOG PTTOPEI VO OTTOTEAEDEI
KivOuvo.

AN

MNMwg va aTrevePYOTTOINCETE TNV EMIAOYNA
AirDry

H guokeun TTpéTel va BpiokeTal ae AsiToupyia
€TTIAOYNG TTPOYPAMUATOG.

BeBaiwBeite 0TI 0 JIAKOTITNG TTPOYPAPPATOG GTOV
emAoyéa BpiokeTal aTn B€an evepyotroinang/
QATTEVEPYOTTOINANG.

1. Tia va petafeite oTn Aeimroupyia xpnatn,

TTNEQTE TTAPATETAPEVA TO e;r'- Tautdxpova
OTPEYTE TOV ETTIAOYEQ OPITTEPOTTPOPA PEXPI
0 OIOKOTITNG TTPOYPAPUATOG VA UTTODEIKVUEI

, . . CJN .
TO TIPWTO TIPOYPApKA. APraTe To C3h dTav oI

evoeigelg [>|| Kal evepyotroinang/
QTTEVEPYOTTOINONG apXioouv va
avapoafrvouv.

2. XTpEWTe TOV ETMAOYEQ APITTEPOOTPOPA PEXP!
0 OIOKOTITNG TTPOYPGHUATOG VA UTTOOEIKVUEI
TO TETAPTO TTPOYPAUHA.

H évdeign ﬂ. Oeiyvel TNV TpEXoUTa puBuIon:
. & gival avappévn = n Aerroupyia AirDry

€ival EVEPYOTTOINUEVN.

. ﬂ. eivar aBnatn = n Aermoupyia AirDry

€ival ATTEVEPYOTTOINMEV.

3. [MiéaTe TO TAAKTPO G;'- yia va oAAGEETE TN
pubuion.

4. Ta va emPBeBaiaeTe TN PUBUICN, CUVEXIOTE
Va OTPEPETE TOV ETTIAOYEQ TTPOYPAUHMATOG
HEXPI O BIOKOTITNG TTPOYPAUMATOG VO
Bpiokeral TTAAI aTnVv €vOeIEn evepyoTToinang/
OTTEVEPYOTTOINTNG.

MPIN AITO THN NPQTH XP'HZH

1. BegaiwBeite 671 n pUOUION TOU eMITTESOU
TOU ATTOOKANPUVTH VEPOU QVTIOTOIXEI OTNH
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTAPOXNAG OAG.
X¢e avTiBeTn TEPITTTWON, PUBUICTE TO
€miTTedS0 TOU ATTOOKANPUVTH vEPOU.
lepiaTe TN BAKN aAaTiou.

[epioTe TN BAKN AQUTTPUVTIKOU.

Avoigte TN Bpuan TTapoxng vepou.

ZEKIVAOTE £vVa TTPOYPAMMA VIO VO OQAIPETETE
TUXOV UTTOAEIJPOTA KOTEPYATIAG TTOU
eVOEXETAI VO BPigKOVTal KOO UETA OTN
guakeur. Mn xpnoIPOTIOINTETE
QATTOPPUTTAVTIKO KAl YNV TOTTOBETATETE TTIATA
aTta KoAdBia.

A@oU EeKIVAOETE TO TTPOYPAUA, N CUCOKEUN
avOTTANPWVEI TN PNTIVI OTOV OTTOGKANPUVTH
vepoU yia €wg Kal 5 AeTrTd. H @aan Auong gekiva
HOVO PETA TNV OAOKAPWON QUTAG TNG
diadikaagiag. H diadikaagia eTavaAapBaveral
TTEPIODIKA.

apON

H ©'HKH AAATIOY

AN

To aAdTI XpnaIYOTIOIEITAI VIO TRV aVATTARPWaON
TNG PNTIVNG YETA GTOV ATTOTKANPUVTH VEPOU Kal
yia Tn S100@AAIoN KOAWV aTTOTEAETUATWY TTAUGNG
aTtnv kabnuepivn xpnaon.

MQZ NATEMIZETE TH O HKH AAATIOY

1. ZTpéwTe TO KATTAKI TNG BAKNG OAATIOU TTPOG TO
apIaTEPA KAl APAIPETTE TO.

2. BaAte 1 Aitpo vepo aTn Bnkn aAatiou (Hévo
TNV TPWTN POpPd).

3. TepioTe TN BAKN aAaTiou pe 1 kg aAdT (péxpl
va yeyioel).

MPOZOXH! Xpnaiyotrolgite Xovipo
aAaT KataAANAo yia TTAuvVTHpIa
TATWVY POvo. To AeTITO aAdT augavel
ToV Kivduvo diaBpwang.
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MNPOZOXH! H 6rkn (C) gival povo
yia AapTTpuvTIKO. MV TNV yepileTe e
QATTOPPUTTAVTIKO.

MPOXZOXH! Xpnaipotroigite
QATTOKAEIOTIKG AQUTTPUVTIKO

axedIOaPEVO EIDIKA YIO TTAUVTHPIA
TATWV.

1. Miéorte 1o aToixeio amagedAiong (A) yia va

e QvoigeTe TO KATTAKI (B).
4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO XwvVi atré Tn Aafn 2. Pigre To AaptrpuvTiko aTn Bikn (C) pEXp!I TO
TOU WATE VA PTTOUV PETA KAl OI TEAEUTAIOI uypo va @tacel atn anuavan «FILL».
KOKKOI. 3. ATTOHOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU EXEI XUBEI
5. ATTOPAKPUVETE TO AAATI YUpwW aTTd TO AVolyua JE €va aTTOPPOPNTIKO TTAVI VIO VO ATTOQUYETE
NG BnKNng aAaTiou. TOV OXNMATIONO UTTEPBOAIKOU agppou.

4. KAeioTe 10 KaTTaKl. BeBaiwBeite 0TI TO KOUNTTI
amao@aAiang kAsIdwvel aTn B€an Tou.

6. ZTPEWTE TO KATTAKI TNG BAKNG aAaTiou TTpog Ta
OegId yia va kAgigeTe Tn Brikn aAaTiou.

MPOZOXH! Katd tnv TAfpwan g
& Orkng aAaTioU PTTOPEi va TPEEEI VEPO
Kol aAaTI. AQOU YEUITETE TN BrKn
aAaTIoU, EEKIVAOTE APECWS éva
TTPOYPAUHA YIA TNV OTTOQUYT) TUXOV

dIaBpwang.
NQx NATEMIZETE TH ©'HKH
AAMMPYNTIKOY
B ‘n I
0 I
[,
M
8]
ﬁﬁ ( IFIJILIL; c
o A
KAOHMEPIN'H XP'HZH
1. Avoi¢te Tn BpUan TTapoxng vepou. 2. XTpéyTe TOV ETTIAOYEQ PEXPI O DIOKOTITNG

TTPOYPAPHATOG VA AVTIGTOIXEI OTO TTPOYPApUA
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TToU BEAETE va €MIAEEETE. ETTIAECTE TO OWOTO

TTPOYPAUMA yia Tov TUTTO QOPTIOU Kal TO

Babuo Aepwparog.

* Avn évdeign aAaTiou gival avauuevn,
yepioTe Tn BAKn aAaTiou.

* Av n évdeign AauTTPUVTIKOU €ival

QVOMPEVN, YEPIOTE TN BriKn AQUTTPUVTIKOU.

3. ®opTtwarte Ta KaAdOia.

4. T[1pooBEaTE TO ATTOPPUTTAVTIKO.
5. =ekivAaTe TO TTPOYPAUMA.
XP'HZH TOY ANOPPYMANTIKOY

d \

-
A Detergent ] H H
0 e
N

A

Ui s

MPOZOXH! Xpnaipotroieite
OTTOKAEIOTIKA OTTOPPUTTAVTIKO
OXedIATPEVO EIBIKA VIO TTAUVTAPIC
TATWV.

AN

1. TligaTe 10 gToixeio amageaAiiong (B) yia va
avoitete T0 KatTaki (C).

2. BdAATE TO amTOPPUTTAVTIKO OTN BRKN (A).
MTTopeiTe va XpnNOIUOTTOINCETE
ATTOPPUTTAVTIKO O€ TAPTTAETEG, OKOVN N TCEA.

3. Eav 10 mpdypaupa diabéTel paan
TTPOTTAUCNG, BAATE HIKPF) TTOOOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU OTO ECWTEPIKO TUAHA TNG
TTOPTAG TNG OUOKEUNG.

4. KAeioTe 10 KOTTAKI. BeBaiwbeite 6T TO KATTAKI
KAEIBWVEI aTn B€an TOU.

@ Mo TTANpoPopieg OXETIKA PE TN BOON

TOU ATTOPPUTTAVTIKOU, AVATPEETE OTIG
odnyieg KATAOKEUOTTN aTn

OUJKEUOaTia TOU TTPOIOVTOG.

>uvnbwg, 20 - 25 ml

QTTOPPUTTAVTIKOU O€ TCEA apKoUV yIa

TNV TTAUGT €VOG KAVOVIKA AepwpEVOU

poprTiou.

Mn yepioete 1o dlapépiopa (A) pe
TEPITaOTEPO aTTO 30 Ml
QTTOPPUTTAVTIKOU gel.

@

P"'YOMIZH KAI 'ENAP=H ENOZ
NPOrPAMMATOZ

‘Evapgn evég TpoypaupaTog

1. Avoi€te T Bava TTapOXNG vapou

2. KAeigTe TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG.

3. ZtpéwrTe Tov eTTIAOYEQ PEXPI O DIOKOTITNG
TTPOYPAUHATOG VA AVTIGTOIXEI OTO TTPOYPAPHA
TTOU BEAETE VO ETTINECETE.

* H évdeign evepyotroinang/
QATTEVEPYOTTOINGNG AVAPEL.

* H évdeign évapéng apxicel va
avafoaBrvel.

4. Téate T0 [>||
*  To Tpoypappa EeKIVA.

* Hévdeign Tng @dang TAuang eivai
QAVAUEVD.

+ O1evoeielg evepyotroinang/
QATTEVEPYOTTOINONG KAl Evapéng eivail
QVOMPEVEG.

‘Evapén mwpoypdupaTog ue KaBuoTépnon

évapgng

1. PuBuiaTe éva TpoOypapa.

2. Méate 10 G;'- VIO VO KOBUOTEPNTETE TV
£vapgn Tou TTPOYPAPHATOG KaTA 3 WPEG.

H Auyvia TTou OXeTICETAI PE TO KOUWTTI Eival

QVOUMEVN.

3. TMiéaTe TO KOUWTTI [>|| yla va eKIvAael n
avTiaTpogn pETPNAN.

H Auyvia TTou OXeTICETAI PE TO KOUWTTI €ival

QVOMPEVD.

Katd tnv avriatpon pétpnan, dev PTTOPEITE va

OANAEETE TO TTPOYPAUHQ.

MOoAIG oAokAnpweei n avtioTpoen péTpnan, To

TTPOYpPaPpa Ba EEKIVATEL.

AKUpWON TOU TTPOYPANHATOG

MéaTe TapaTeTapéva 1o TTARKTPO [>|| HEXPI N
€VOEIEN TTOU OYXETICETAI YE TO TTARKTPO VA apXioEl
va avapBoaBrvel.

Mpiv atré Tnv évapgn evog vEou TTPOoyPAUNATOG,
BeBaiwBeite OTI UTTAPXEI ATTOPPUTTAVTIKO OTN BrKN
QTTOPPUTTAVTIKOU.

AxkUpwon Tng KaBuoTépnong évapéng evw
gival evepyn n avtioTpo@n péTpnon
1. Ti€oTe TTOPATETAPEVA TO TTARKTPO Ol HEXPI

n évOeIgn TTou OXETICETAI UE TO TTARKTPO VO
apxioel va avaBooBrvel.

2. TléaTe TO KOUTTI Ol yla va EEKIVAaEl TO
TTPOYPAUMA.
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Avolypa TnG TOPTOG EVW AEITOUPYEI N
OUOKeUN

To dvolypa TnG TTOPTAG EVW PBPioKETAI OE
AsiToupyia €va TTPOYPAUKA OTAPATA TN GUOKEUN).
Evdéxetal va etrnpedael TNV KatavaAwan
EVEPYEIOG Kal TN OIGPKEIQ TOU TTPOYPAHHATOG.
A@ou kAgigel n TTOPTA, N CUTKEUR guveyilel atrd
TO ONWEI0 OTO OTTOIO BIOKOTINKE.

Edv n mopta apayeivel avoixT yia

@ TEPITOOTEPO ATTO 30 SEUTEPOAETITA
KOTd TN SIGPKEI TNG PACNG
JTEYVWHATOG, TO TPEXOV TTPOYPApUA
oAokAnpwvetal. Auto dev gupBaivel
€AV n TTOPTA AVOIgEl HEOW TNG
Aeitoupyiag AirDry.

@ MnvV €TTIXEIPAOETE Va KAEITETE TNV
TTOPTA TNG CUOKEUNG YIa 2 AeTITA

META OTTO TO AUTOHATO AVOIYHA TNG
pEow TnG Aermoupyiag AirDry, kaBwg
pTTopEi va TTpokANBEi ¢nuid aTn
JUOKEUN).
Edv, oTn guvéxeia, n opTa gival
KAEIOTNA yIa TOUAdYXIOTOV 3 AETTTA, TO
TPEXOV TTPOYPAUMA OAOKANPWVETAI.

Asitoupyia Auto Off

AuT n Aeiroupyia PEIWVEI TNV KOTavaAwan

EVEPYEIOG ATTEVEPYOTTOIWVTAG QUTOUATA TN

OUOKeUn OTav auTh €V AEITOUPYEI.

H Aerroupyia Eekiva va Aeiroupyei:

*  Otav oAokAnpwoei To TTPOYPAPHA.

e MeTd ammo 5 AeTrTd v Oev €xel EEKIVATEL Eval
TTPOYPOMHA.

TéAog TOU TTPOYPAHMATOG

Otav oAokAnpwOei To TTPOYPapUa, N AsIToupyia
Auto Off atrevepyoTToiei Tn cuaKeun.

KAeiaTe Tn Bpuan apoxng vepou.

YMNOAFE'IZEIZ KAl 2YMBOYA'EX

FENIKA

AKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW UTTOBEIEEIS YIa va
Sloo@alioeTe Ta BEATIOTA OTTOTEAETATO
K0BapITPOU Kal OTEYVWHATOG OE KABNUEPIVH
XPARaON Kal yia KaAUTEPN TTPOaTATIa TOU
TePIBAANOVTOG.

*  To TAUGIYO TWV TTATWV OTO TTAUVTAPIO TTIATWY
gUp@WVa PE TIG 0dNYieg aTo yxeIpidlo XpRaTn

guvnBwg KaTavaAwvel AlydTepo vepo Kal

EVEPYEIQ TUYKPITIKA PE TO TTAUGIHO TWV TTIATWY

aTo XEpI.
» [epiete TO TTAUVTAPIO TTIATWVY TTARPWG YIA Va

e¢olkovounaeTe vepod kai evépyela. MNa BEATIoTa

aTToTEAETATA TTAUTIPATOG, TOTTOBETEITE TA
QVTIKEIPEVA OTA KAAGBIO gUPQWVa PE TIG
0odnyieg aTo £yXEIPIOIO XPATTN KaI N YEUICETE
uttePPOAIKA Ta KaAGBIa.

*  Mnv &eByadete Ta mATa aTO XEPI. AUEAvVEl TV
KaTavaAwan evépyelag kal vepou. Otav eival

ATTOPQITNTO, ETTIAEETE EvVa TTPOYPOMMO HE QAN

TPOTTAUCNG.
*  AQaIpéaTe TO PEYOAUTEPO UTTOAEIMPOTO
TPOPWV ATTO Ta TTIATA Kal adelddeTe Ta

@AIT¢avIa Kal TTOTAPIA TTPOTOU TO TOTTOBETNOETE

0T OUOKEUR.
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*  MouANiaaTe A TPIYPTE EAAPPA TA PAYEIPIKA
OKEUN PE KOAANUEVA i KOPEVA UTTOAEIUpATA
TIPOTOU Ta TTAUVETE OTN GUOKEUT).

*  BeBaiwbeite 6T T avTiKEipEVa aTa KOAGBIa dev
QAKOUUTTOUV 1} eV KAAUTTITOVTAI PHETAEU TOUG.
Movo 161€ TO VEPOS PTTOPEI VO OATEI Kal va
TTAUVEI TA TTIATA EVTEAWG.

*  MrTTOpEiTE VA XPNOIUOTTIOINCETE
ATTOPPUTTAVTIKO, AGUTTPUVTIKO Kal GAATI VIO
TAUVTAPIO THATWV EEXWPITTA R UTTOPEITE VO
XPNOIMOTTOINTETE TIG TAPTTAETEG TTOAAOTTAWV
Opdaswy (1r.x. «OAa ag 1»). AkoAouBnarte Tig
odnyieg 0T CUOKEUATIQ.

»  EmAéEeTe Eva TTPOYPAUHA CUPPWVA PE TOV
TUTTO TOU QOPTIOU KAl TOV BaBu6 AepwpaTog.

T0o ECO TIPOTPEPEI TNV TTIO ATTODOTIKA
XPNan vepou Kal KaTavaAwang EVEPYEIQG.
» [a TNV aTTOTPOTIF) CUCTWPEUANG AAATWV
€VTOG TNG OUOKEUNG:
— Tepicete TN BrKN aAaTiov oTTOTE €ival
aTrapaiTnTO.
— XpNnOIYOTIOIEITE TN CUVIOTWHEVN BOON
QTTOPPUTTAVTIKOU Kal AQUTTPUVTIKOU.
— BeBaiwBeite 611 N pUBUION TOU ETTITTESOU
TOU ATTOTKANPUVTR VEPOU QVTIOTOIXEI OTN
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTAPOXAG OAG.



— AkoAoubBgite TIG 0dnyieg aTO KEQPAAQIO
«®povTida ka1 KabdpIoHa».

XP'HZH AAATIOY, AAMIMPYNTIKO'Y KAI
AMNOPPYMANTIKOY

XPNOIPOTTOIEITE HOVO AAATI, AQUTTPUVTIKO KOl
ATTOPPUTTAVTIKO OXEDIATPEVA YIa TTAUVTHPIA
mAaTwyv. AN TTpoidvTa PTTopEi va
TpokaAégouv BAGBN aTn guakeun).

>€ TTEPIOXEG ME OKANPO Kal TTOAU OKANPO vePO
QUVIGTATaI N XPAON OTTAOU ATTOPPUTTAVTIKOU
TAUVTNPiou TATWY (OKOVN, TCEA, TOUTTAETEG
TTOU JEV TTEPIEXOUV TTPOTOETOUG TTAPAYOVTEG),
AQUTTPUVTIKOU Kal GAQTIOU EEXWPITTA VIO
BéATIOTO aTroTeAégpaTa KOBAPITUOU Kal
OTEYVWHOTOG.

O1 TapTTAETEG aTTOpPUTTAVTIKOU eV diaAuovTal
TAAPWG PE Ta gUvTopa TTpoypapparta. MNa va
QATTOTPEWETE VA TTAPAPEVOUV UTTOAEIPPAT OTO
gepBiTala 0ag, GUVIOTATAI VO XPNTIUOTTOIEITE
TOPTTAETEG OTTOPPUTTAVTIKOU PE TO pEYAAT
TTPOYPAMATA.

XPNaIPOTIOIEITE TTAVTA TN TWATH TTOaOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU. H un eTTapkig doan
QATTOPPUTTAVTIKOU UTTOPEI Va £XEI WG
QATTOTEAETUA PN IKAVOTTOINTIKA ATTOTEAETUATO
KoBapIgpoU Kal aTiypata atmd akAnpod vepo i
Aekédeg aTa avtikeipeva. H xprion
uTTEPPBOAIKNG TTOTOTNTAG ATTOPPUTTAVTIKOU HE
MOAOKO 1 TTOOKANPUPEVO VEPO EXEI WG
QATTOTEAETUA UTTOAEINPATA OTTOPPUTTAVTIKOU
ata mara. MNpogapudaTe TNV TTOGOTHTA
QATTOPPUTTAVTIKOU PE BATN TN OKANPOTNTA TOU
vepoUu. AvaTpéETe aTIG 0dnyieg aTn guakeuaaia
TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

XPNOIYOTTOIEITE TIAVTA TN TWATA TTOCOTNTA
AQUTTPUVTIKOU. H pn eTrapkng d6an
AQUTTPUVTIKOU PEILVEI TA OTTOTEAETHATO
ateyvwpaTtog. H xprian utrepBoAikng
TTO0OTNTA AQUTTPUVTIKOU £XEI WG ATTOTEAETHO
TNV PTTAE ETTIOTPWON OTA AVTIKEIJEVA.
BeBaiwBeite 611 TO £TTITTESO TOU ATTOGKANPUVTH
vepou gival owaTd. Av To eTTiTredo €ival TTOAU
uywnAod, n augnuévn TTooOTNTA GAATIOU OTO
VEPO PTTOPE Va €XEI WG ATTOTEAETUA TNV
€UOAVION OKOUPIAG OTA PAXAIPOTTIPOUVA.

TI NA KANETE AN ©'EAETE NA
ZTAMATHZETE NA XPHZIMOMOIE'ITE
MOAAANAA AIZK'IA

Mpiv EEKIVATETE va XpNOILOTIOIEITE EEXWPIOTO
ATTOPPUTTAVTIKO, OAATI KAl AGUTTPUVTIKO,
oAokAnpwaTe TNV akdAoudn diadikaaia.

1.

PuBpioTe To upnAoTepo eTrimedo Tou
QATTOOKANPUVTH VEPOU.

2. BeBaiwBeite 611 Ta doxeia ahaTio Kai

AQUTTPUVTIKOU €ival YEPATA.

=€EKIVIOTE TO TTIO CUVTOUO TTPOYPOUHA LE
@aan &eByaiuarog. Mnv mpoabéaeTte
QTTOPPUTTAVTIKO KQI PNV TOTTOBETHOETE TTIATA
aTa KaAdBia.

Orav oAokAnpwbei To TTpdypapa, pubpioTe
TOV OTTOOKANPUVTH VEPOU GUU@WVA HE TN
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TIEPIOXNG TAG.
PuBuigTe TNV TT000TNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU
ATTOdETUEVETAL.

Q®OPTQZH TQN KAAAGIQN

Na xpnaigoTroigite TTavTa 0AOKANPO TOV XWPOo
TWV KaAaBiwv.

XPNOIUOTTOIEITE TN GUTKEUN POVO YIO TO
TTAUGIUO QVTIKEIPEVWY TTOU €ival KATAAANAN yia
TAUGIMO g€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

Mnv TTAEVETE TO TTOPAKATW UAIKG OTO
TTAUVTAPIO TTIATWYV: {UAO, KOKKOAO, KAOaiTEPO,
XaAkd, ahoupivio, euaiabntn TTopaeAdvn pe
SIOKOTUNTIKEG ETTIOTPWAEIG KAl OTTPOTTATEUTO
avBpakoydAuBa. AuTo PTTopEi va TTPOKAAEDEI
PAYITUA, TTAPAPOPPWAN, ATTOXPWHATIONO,
TITAKIA 1) GKOUPIA.

Mnv TTAEVETE GTN GUOKEUN) QVTIKEIPEVA TTOU
MTTOPEI VO aTTOpPOPrIoouV VPO (TPOoUyYapIa,
TTAVIA OIKIOKNG XPAaNG).

TotoBereite Ta KoiAa avTikeipeva (PAIT¢avia,
TTOTAPIA, KATOOPOAEG) UE TO Avolyua
OTPOMPPEVO TTPOG TA KATW.

BeBaiwBeite 011 Ta TTOTRPIA OEV £PXOVTAI TE
ETTAQN METALU TOUG.

TotoBereite Ta eAa@pid ) TTAACTIKA
avTIKEipeVa aTo eTTavw KaAddl. BeBaiwbeite oI
Ta avTIKEipeva Oev PETAKIVOUVTAI EAeUBEPQ.
ToToBeTeiTe TA PAYAIPOTTiPpOUVA KAl TA HIKPA
QVTIKEIPEVA OTO KAAGB! yia payaipoTTipouva.
BeBaiwBeite 0TI 01 EKTOEEUTHPEG VEPOU
MTTOPOUV Va KIvnBoUv eAeUBepa TTPIV
EekivnaoeTe éva Tpdypapa.

MPIN THN 'ENAP=H TOY MPOrPAMMATOZX

[MpoTou EeKIVATETE TO ETMAEYUEVO TTPOYPAUMA,
BaBmwGalTs yla Ta €EAG:

Ta @iATpa gival kaBapd Kal GWaTA
EYKATEATNUEVA.

To katdki TNG BrKNG aAaTIoU gival TQIXTO.

O1 eKTOEEUTHPEG VEPOU eV Eival PaypéVol.
YTTapyel apkeTd aAATI KOl AQUTTPUVTIKO (EKTOG
Qv XPNOIPOTTOIEITE TAPTTAETEG TTOAOTTAWY
Opdaewv).

H TaKTOTTOINON TWV QVTIKEIYEVWY OTA KAAGBIA
eival owarn.

To Tpoypappa gival KaTdAANAo yia Tov TUTTO
@opTioU Kal yia To BaBUO AepwATOG.
XpPNOIPOTToIEITAlI N TWATH TTOTOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU.
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AAEIAZMA TQN KAAAGIQN

1. TepIP€veTe PEXPI VA KPUWOOUV Ta gepRitala
TIPIV TA aQAIPETETE QTTO TN GUOKEUN. Ta
CeaTA QVTIKEIPEVA PUTTOPOUV EUKOAQ VO
uTTOaTOUV gNUIA.

2. Adeid0Te TTPWTA TO KATW KAAGO! Kal HETA TO
€TTavw KaAdoI.

A@ou 1o TTpoypappa oAokAnpwoEi,
UTTOPE] VO UTTAPXEI VEPO OTIG
ETWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG TUOKEUNG.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMOZ

MPOEIAONOIHZH! Mpiv ammd Tnv
€KTEAEDN €£pyaagiag auvTipnang,
QTTEVEPYOTTOINTTE T GUTKEUN KAl
QTTOGUVOETTE TO PIG TPOPODOTIaG
atmo TV Tpida.

AN

Ta BpwuiKa QIATPA Kal Ol PayUEVOI
EKTOLEUTNPEG VEPOU €TTNPEACOUV
apvNTIKA Ta aTToTEAETUATA TNG
TTAUONG. Oa TTPETTEl VO Ta EAEYXETE
Kal, €av XpeladeTal, va Ta kabapideTte
TAKTIKA.

@

EZQTEPIKOZ KAGAPIZMOZ

*  KoBapiagTe 10 E0WTEPIKO TNG TUOKEUNG PE €va

HaAOKO, UYpPO TTavi.

* Mn xpnaoigoTrolgite AElavTIKG TTPOioVTA,
JQOUYYaPAKIO TTOU XAPATaOouV, aiXuned
epyaheia, 1IOXUPA XNUIKA, CUPHATIVO
JQOUYYaPAKIa 1 JIGAUTEG.

*  ZKOUTTICETE TNV TTOPTA, CUUTTEPIAQPBAVOUEVOU

TOU AAQTIXOU, pia @opd Tnv £Rdouada.
» [a va diatnpnaeTe TNV arédoan NG
OUCJKEUNG 0AG, XPNOIUOTIOIEITE £va TTPOIOV

KaBapIgpUoU oXeBIQTUEVO EIDIKA YIa TTAUVTHPIA

TATWY, TOUAAXIOTOV KABE OUO W VEG.

AKOAOUBROTE TTPOTEKTIKA TIG 0BNYiEg TTOU

UTTAPYOUV OTN GUOKEUAQJIQ TOU TTPOIOVTOG.
* Haguxvn xpran mTpoypaupaTwy auvToung

OIGPKEING PTTOPE] VO TTPOKAAETEI GUTTWPEUAN

AiTroug Kol aAdTWV €VTOG TNG CUCKEUNAG.
EkTeAeite TTpOYPAPUOTA HEYAANG DIGPKEING
TOUAGXIOTOV BUO POPEG TOV UAVA YIa TV
ATTOQUYN TNG CUGCWPEUANG.

AOQAPEZH ZENQN ANTIKEIMENQN

EAéyxeTe Ta @iATpa Kal TN Aekdvn atroaTpdyyiong

UETA OTTO KABE XPran TOU TTAUVTNPIOU TTIATWYV.
=éva avTIKeipeva (TT.X. KOPUATIa yuaAiou,
TTAQOTIKA, KOKKOAA 1} 080VTOYAUQIOEG, K.ATT.)

MEIWVOUV TNV atrodoan KabapiguoU Kal UTTopouV
va TTPOKaAéoouV nuid aTnv avTAia adeidopaTog.
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MPOZOXH! Av dev ptropeite va
APAIPETETE TA EEVA QVTIKEIMEVA,
ETTIKOIVWVNOTE E £V
E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.

ATTOOUVOPHOAOYATTE TO GUATNUA PIATPWV
gUuP@Wva Pe TIG 0dnyieg g€ auTtd To KEPAAAIO.
ATTOpOKPUVETE EEVa AVTIKEIMEVA XEIPOKIVNTA.
2 UVapPUOAOYAOTE Eava Ta QIATPA TUUQWVA E
TIG 00nyieg g€ auTd To KEPAAAIO.

EZQTEPIKO KAOAPIZMA

KaBapiaTte Tn guakeun pe €va uypod HOAOKO
TTQVi.

XpnaipoTrolgite HOvo oudETepa
QATTOPPUTTAVTIKA.

Mn XpnOIYOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTQ,
a@ouyyapdKia TTou Xapdaaaouv i SIaAUTEG.

KAGAPIZMOZ TQN ®IATPQN

To alaTnua QIATpWYV €ival KOTAOKEUATPEVO ATTO
3 e€aptipaTa.

1.

2TpEYTE TO QiATPO (B) TTPOG TO APITTEPA KAl
aQaIPETTE TO.



AgaipéaTe 10 @iATpo (C) a1o 1O YiATpo (B
AgaipéaTe To eTTiTredo @iATpo (A).

).

TPOPWV 1 BPWHIA PECA 1) OTA AKPA TNG
Aekdvng atroaTpayyiong.

6. EmavarommoBetiaTe To eTTiTred0 @iATpo (A)

5. BeBaiwBeite 6T dev UTTAPYOUV UTTOAEipaTA

BeBaiwBeite 6T gival owaTd ToTTOBETNPEVO

KATW a1d Toug 2 0dnyoug.

. EmavaguvappoAoynote Ta @iAtpa (B) kai (C).
8. TomoBetraTe TTAAI TO QiATpO (B) aTO £TmiTred0
@iATpO (A). ZTPEWTE TO TTPOG Ta OELIA PEXPI VO
ag@aAigel.

MPOZOXH! X mepimTwan
€0QAAUEVNG TOTTOBETNONG TWV
QIATPWYV, Ta aTToTEAETUATA TNG
TTAUONG PTTOPEi va PNV givail
IKOVOTTOINTIKA KOl UTTOPEI VOl
TPOKANBei BAGBN OTn GUTKEUN).

KAGAPIZMOZ TOY KATQ EKTOZEYTHPA

NEPOY

JuvIOTATAl 0 OUXVOG KABapIoPOG TOU KATW

EKTOEEUTNPA VEPOU WATE VA ATTOPEUXOE O

PPAYHOG TWV OTTWV aTTo BPOopIA.

O1 PPayPEVEG OTTEG EVOEXETAI VO TTPOKAAETOUV N

IKOVOTTOINTIKA aTTOTEAETHATA TTAUCNG.

1. o va a@aip€oeTe TOV KATW EKTOEEUTAPA
vePOU, TPABAETE TOV TTPOG TA TTAVW.

|



2. [MAuvete Tov Bpayiwva wekaguoU Je
TPEXOUMEVO VEPO. XPNOIUOTTOINTTE £Va
€PYOAEio Pe AeTTTH PUTN, TT.X. MIa
odovToyAu@ida, yia va agaipéaeTe TN Bpouid
aTro TIG OTIEG.

3. Ta va ToTToBeTAOETE TTAAI TOV EKTOEEUTH PO
VEPOU, TTIECTE TOV TTPOG TA KATW.

KAGAPIZMOZ TQN ANQ EKTOZEYTHPQN
NEPOY

JuvIOTATAl 0 OUXVOG KABapIoPOG Twv Avw
EKTOEEUTNPWYV VEPOU WATE VA ATTOPEUXOEi O
PPAyHPOG TwV oTTWV aTTd Bpopid. Or paypéveg
OTTEG EVOEXETAI VA TTPOKAAETOUV U IKAVOTTOINTIKA
armroteAégpata TTAUaNG.

O1 Gvw €KTOEEUTNPEG VEPOU BpigKovVTal KATW aTTd
10 TTAVW KaAaBi. O1 ektogeuTnpeg vepou (B) eival
€YKATECTNPEVOI OTOV aywyo (A) pe Ta eapTApaTa
atepéwang (C).
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TpaBngre £Ew 1O £TTAVW KOAAOI.

o va a@aipéaeTe TOV EKTOEEUTNPA VEPOU,
aTPEYTE TO £EAPTNUA ATEPEWANG
[ofxdleleafelel0)e

MAUVETE TOV EKTOEEUTAPA VEPOU E
TPEXOUMEVO VEPO. XPNOIUOTIOINGTE €va
€PYaAEio Pe AeTrTAy PoTN, TT.X. pIa
00oVTOYAUQIdQ, Yia va a@alpédeTe TN BPOUIA
aTmo TIG OTTEG.

o va ToTroBeTOETE EaVA TOV EKTOEEUTHPO
vepoU aTn Béan Tou, EI0AYAYETE TO EEAPTNHA
aTEPEWANG OTOV EKTOEEUTHPA VEPOU Kal
JTEPEWTTE TO OTOV OYWYO OTPEPOVTAG TO
apIoTEPOaTPOPa. BeBaiwbeite 611 TO €€dpTNUQ
aTepEWang €xel ag@aAioel atn Béon Tou.



EIMIAYZH MPOBAHMATQN

MPOEIAOMOIHZH! H AavBaapévn
ETTIOKEUN TNG GUOKEUNG UTTOPEI val
aTTOTEAETEI KivOUVO Yyia TNV ag@dAeia
ToUu XpnaTn. O1 oTToIEaOATTOTE
ETTIOKEVEG TTPETTEI VA
TTPAYMUOTOTTOIOUVTAI OTTO
€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

AN

H mAgioyne@ia Twv TPoBAnUdaTWY TTOU PTTOpEi
va TTpoKUYouv uIropouv va AuBouv xwpig

avAayKn yla ETIKOIVWVia ME TO
Egouciodotnuévo Kévrpo ZépBig.

AvaTpEETE OTOV TTOPAKATW TTIVOKA VIO
TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TTIBAVA TTPORANaTA.
Me opigpéva TrpoAnpaTa, n avtiagroixn £voeign
avaBoaBrvel SIOKOTITOPEVA VIO VA UTTODEIEE
katrola duaAeitoupyia kai Tov KwdIko BAABNG.

MpoBAnua Kal KW3IKGG ouUVayEPHOU

MBavA aitia kair Abon

Agv PTTOPEITE VA EVEPYOTTOINTETE T OU- .
OgKeun.

BeBaiwbeite 0TI TO @I TpOoPOdOTiag gival guvdede-
pEvo atnv Trpida.

BeBaiwBeite 0TI dev UTTAPXEI KATESTPAUPEVN ATPA-
A€ OTO KIBWTIO ATQPOAEIWV.

To Tpoypappa dev EeKIVA. .

BeBaiwbeite 6TI TO KATTAKI TNG GUTKEURG KAl N
TIOPTA TOU KAJOU £XEl KAEITEL.

MéaTte 1o KoupTti Evapén.

Av gival eTTIAeypEVN N XpovokaBuaTépnan évap-
&NG, aKupwaTe Tn PUBUICN N TTEPIMEVETE PEXPI TO
T€AOG TNG aVTIOTPOPNG PETPNANG.

H guokeur) avatrAnpwvel Tn pnTivn éga aTtov
amogkANpuUVTA vepou. H didpkeia Tng Siadikaagiag
gival TepitTou 5 AeTTTA.

H ouokeun dev yepidel pe vepo. .

+ Heévdein & avapoafrvel 1 popda
OIOKOTITOUEVA.

* H Auyvia TTou axeTideTal pe TO TTANK-
TPO €vapéng avaBoaBrvel TUVEXWG.

BeBaiwbeite 611 n Bpuan gival avoixTh.
BeBaiwBeite 611 n MiEon TNG TTAPOXNG vePOU dev €i-
val TToAU XapnAn. Fa auTég TIG TTANPOQYOpPIEG, £TTI-
KOIVWVAJTE PE TNV TOTTIKK apXr) VEPOU.
BeBaiwdeite 611 n Bpuan dev gival @payuévn.
BeBaiwbeite 611 TO QiATPO TOU GWANVa £§0dOU dev
€ival payueEvo.

BeBaiwbeite 0TI 0 cWARVOG TTAPOXNG dEV EXEI OU-
aTPOPEi, UTTOaTEI ¢NHIG 1) TOOKITEI.

43



MpoBAnpa kal KwdIKGG ouvayeppoU

MeavA aitia ka1 Abon

H guokeun dev adeiddel To vepo.

* Hévdeign ﬂ, avafoarvel 2 @opég

SIOKOTITOMEVA.
» H Auyvia TTou oxeTiZeTal pe 10 TTANK-
TPO évapéng avaBoafnvel GUVEXWG.

BeBaiwBeite 611 TO I19SVI TOU VEPOXUTN BEV €ival
PPAYHEVO.

BeBaiwBeite 0TI TO gUOTNUA ECWTEPIKOU PiIATPOU
Oev gival payPEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 WARVAG TTapoxng dev Exel gu-
aTpaQei, uTToaTEl ¢NUIG A TOAKIOEL.

‘Exer evepyotroinBei n didragn mpoaTta-
giag arro utepxeihian.

* Hévdeign ﬂ. avafoaBrvel 3 popég

OIOKOTITOMEVA.
* H Auxvia TTou oxeTieTal pe 10 TTANK-
TPO £vapgng avaBoafrvel GUVEXWG.

KAgioTe Tn Bpuan.

BeBaiwBeite 0TI N GUOKeEUR €X€El EYKATAOTOOE TW-
aTa.

BeBaiwBeite 011 Ta KAAGBIO £X0UV TOTTOBETNOE
guP@Wva PE TIG 0dnyieg aTo eyxelpidlo XpAang.

AugAgiToupyia Tou ailgONTAPA aviKveu-
ang aTabung vepou.

* Hévdeign ﬂ. avafBoaBrvel 4 @opég
OIOKOTITOMEVA.

* H Auxvia TTou oxeTileTal pe 10 TTANK-
TPO £vapgng avaBoafrvel GUVEXWG.

BeBaiwBeite O11 Ta QiATPA €ival kaBapd.
ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINTTE Tr) GUOKEUN.

AucgAeiroupyia Tng avTtAiag TTAUGNG R TNG
avTAiag aTTOaTPAYYIONG.

* Hévdeign ﬂ, avafBoaBrvel 5 popég
OIOKOTITOMEVA.

* H Auxvia TTou oxeTideTal pe TO TTARK-
TPO £vapgng avaBoafrvel GUVEXWG.

ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATTE TN GUTKEUR.

H Beppokpaagia Tou vepou PEoa aTn au-
OKeUN €ival TTOAU UWNAR ) TTApoUCIAaTn-
ke OuaAeIToupyia Tou algdnTRPa Beppo-
Kpaagiag.

e Hévdeign ﬂ. avapoafryvel 6 eopég

OIOKOTITOMEVA.
» H Auxvia TTou oxeTiCeTal pe 10 TTANK-
TPO £vapgng avaBoafrvel GUVEXWG.

BeBaiweite 611 n Beppokpagia Tou vepou €IgOd0U
dev utrepPaivel Toug 60°C.
ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATTE TN GUTKEUR.

Texvikry SuaAeIToupyia TNG CUOKEUNAG.

* Hévdeign & avafoaBrvel 12 @opEg
SIOKOTITOMEVA.

* H Auyxvia TTou oxeTiCeTal pe 10 TTANK-
TPO €vapéng avaBoafrvel GUVEXWG.

ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATTE TN GUTKEUR.

H g1dBun Tou vepou PYETa aTN GUOKEUN
€ival TToAU uwnAn.

* Hévdeign ﬂ, avafoafrvel 15 @opig

SIOKOTITOMEVA.
* H Auyxvia TTou oxeTiCeTal pe 10 TTANK-
TPO €vapgéng avaBoafrvel GUVEXWG.

ATTEVEPYOTTOINATE KAI EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN.
BeBaiwBeite o011 Ta QiATPa gival kabapd.
BeBaiwBeite 011 0 cWARVAG £€600U gival TOTTOBETN-
HEVOG OTO OWATO UWOG TTAVW aTTO TO OATTEDO.
Avarpéfte aTo ke@ahaio «Odnyieg eykaTaaTaongy.

H guakeun oTapata Kai EeKIva TTeEpIaao-
TEPEG POPEG KATA TN AgIToupyia.

Eivar guaioAoyiko. Zag Trapexel BEATIOTA ATTOTEAE-
gpaTta KoBapIgUoU Kal EEOIKOVOUNGT EVEPYEIQG.
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MpoBAnpa Kal KwdIKGG ouvayEpHoU

MBavA aitia ka1 Abon

To TTpoypappa diapkei TTapa TTOAU.

Edv eivai emmAeypévn n xpovokaBuaTtépnan vap-
&NnG, akupwaTe Tn puBuIon kabuaTEépnang 1 TTepI-
UEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIGTPOPNG HETPNTNG.
AvatpégTe aToV TTiVaKa PE TIG TIUEG KATAVAAWONG
aTo kepahaio «Mpoypduparay.

YTapyxel Hikpr diappor) atro Ty mopTa
TNG OUOKEUNG.

H guokeun dev gival opifovTiwpévn. XaAapwaTe i
aigte Ta pUBUICOPEV TTOBIO (av BiaTiBeTal).

H mopTa NG cuakeung dev gival KEVTPAPITUEVN
aTov kado. PuBpioTe To Tiow 1édI (av SiaTiBeTat).

H mépTta TNG guokeung KAeivel pe duako-
Aia.

H ouokeun dev gival opifovTiwpévn. XaAapwaTe
gitTe Ta PUBUIZOPEVA TTODIO (av diaTiBeTAl).
Egéxouv pépn Twv aepRitaiwv atmd Ta KaAabia.

H mdpTa TNG guaKeung avoiyel KaTd TN
SIGPKEIO TOU KUKAOU TTAUGNG.

H Aeitoupyia AirDry gival evepyotroinpévn. Mtro-
PEITE TWPA VA EVEPYOTTOINTETE TN AeIToupyia. Ava-
TpE¢TE TNV £vOTNTA «PUBpicEIg.

‘Hxo1 KpOTaAIGPATOG/XTUTTAIATOG OKOU-
YOVTal aTTO TO ETWTEPIKO TNG GUTKEUNG.

Ta oepBiToia dev €ival CwATA TOTTOBETNPEVA OTA
KOoAdBIa. AvaTpégTte aTo QUAAGDIO POPTWONG KaAa-
Biwv.

BeBaiwBeite 0TI 01 EKTOEEUTHPEG VEPOU PTTOPOUV Va
TTEPITTPEPOVTAI EAEUBEPQ.

H guakeun pixvel Tov ag@aAEIOdIaKOTTITN.

H évraan Tou nAekTPIKOU PEUPATOG BEV Eival OPKE-
TN yIO VO TPOPODOTHJEI TAUTOXPOVA OAEG TIG TU-
OKEUEG TTOU XpnalpotroiouvTal. EAEyETE TNV Evraan
NAEKTPIKOU peUATOG TNG TTPICAG Kal TNV IaXU ToU
UETPNTA 1 ATTEVEPYOTTOINTTE HIA ATTO TIG GUOKEUEG
oe Xpran.

Eogwrepikn nAekTpikn BAGBN TNG cuokeung. Emikol-
vwvnaTe pe éva E¢oualodotnuévo Kévipo ZépRig.

Avarpé€te aTig evotnteg «Mpiv amré

@ ™V TPpWTN XPRon», «Kadnuepivi
xpnon» ) «Y1odeigeig kai
oupuBOoUAEG» yia AAAeG TTIBavEG
QITIEG.

A@oU eAéyEeTe TN GUOKEUN, TTIETTE TO TTANKTPO
évapéng. Eav o poAnua eppaviartei {ava,
€TMIKOIVWVAOTE pe E€oualodotnuévo Kévtpo
ZépPIG.

MNa KwdIKOUG auvayeppou TTou dev
TIEPIYPAPOVTQAI OTOV TTIVOKA, ETTIKOIVWVAOTE PE
éva E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIg.

MPOEIAONMOIHZH! Agev cuviagToupe
TN XPOn TNG CUGKEUNG £wWG OTOU
eMAUBEi TTANpWG TO TTPORANUA.
ATTOOUVOEDTE TN CUCKEUN KAl UNV TNV
guvOETETE Eava PEXPI VO €i0TE
giyoupol OTI A&IToupyEi owaTd.
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TA ANMOTENEZMATA NAYZHZ KAI ZTEFTNQMATOZ AEN E'INAI IKANOMOIHTIKA

MpoBANpa

Meéavn aitia kai AUon

Mn IKQvOTTOINTIKG OTTOTEAETHA-
10 TTAUONG.

XPNOIYOTTOINGTE TTI0 EVTATIKA TTPOYpAppaTa TTAUGNG.
KaBapioTe Toug ekTOEEUTHPEG vEPOU Kal TO PIATPO. AvaTpée-
T€ OTO KEPAAQIO «PpovTida Kal KABAPIGH».

Avartpé€te aTig evotnTes «KaBnuepivi) xpRon», «Yrodei-
&e1g ka1 cupBouAég» Kal aTo QUAAADIO POPTWANG KAAD-
Biwv.

Mn IKavoTToINTIKG ATTOTEAETHO-
TO OTEYVWHATOG.

Ta gepBiTaia €xouv TTapapeivel yia peyaAo didotnua PEaa
aTnV KAEIGTA GUOKEUNR.

Aev UTTApPXEl AQUTTPUVTIKO i} N OGN TOU AQUTTPUVTIKOU &gV
eival eTapkng. MepioTe TN Bfikn AAUTTPUVTIKOU R puBpiaTe Tn
000N Tou AQUTTPUVTIKOU O€ UWnAOTEPO £TTITTEDO.

Ta TTAAOTIKG QVTIKEIMEVA EVOEXETAI VA XPEIATTOUV OTEYVW-
pa pE TIETOETA.

a TNV KaAUTEPN aTTOD0CN OTEYVWHOTOG, EVEPYOTTOINATE
Vv €mAoyn AirDry.

XPNGIUOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, AKOUO KOl JE TAUTTAE-
TG TTOAAQTTANG dpdong.

YTTapX0OUV AEUKEG YPOUMEG I
YaAQQIEG ETTIOTPWAEIG OTA TTOTH-
pla KAl TA TTIATA.

ATrodeapeveTal UTTEPBOAIKT TTOGOTNTA AQUTTPUVTIKOU. PuB-
pioTe Tn dGaN AAUTTPUVTIKOU OE XaUNAOTEPO ETTITTIESO.
H mmogdtnTa Tou atroppuTravTIKoU €ival UTTEPBOAIKT).

YTapyouv AekEDEG Kal ixvn ot
aTayOVveG vepoU g€ TTOTHPIA Kal
mdra.

H 1T000TNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOdETUEVUETAI OEV ETTOP-
Kkei. PuBpioTe Tn d6an AuTTpUVTIKOU Og UWNAOTEPO ETTITTE-
do.

H aitia ptTopei va gival n roidoTNTa TOu AQUTTPUVTIKOU.

Ta maTa gival Bpeypéva.

o TNV KaAUTEPN aTTOBOCT OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOINAOTE
TNV mAoyn AirDry.

To TTpoypappa dev JIOBETEI GATN TTEYVWHATOG ) EXEI pIA
@daan aTeyvwparog ae xapnAn Beppokpaaia.

H Onkn AaptrpuvTiKoU gival adeia.

H aitia ptmopei va givail n roidétnTa ToU AAUTTPUVTIKOU.

H amia ptTopei va givai n roiotnTa TV TAPTTAETWY TTOAAG-
TTAWV OpAagewyV. AoKIPNAaTE dIAPOPETIKH UAPKA 1 EVEPYO-
TT0INOTE TN BAKN AGUTTPUVTIKOU Kal XPNnOIJOTTOINaTE Aap-
TIPUVTIKO Padi PE TIG TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY OPATEWV.

To e0WTEPIKO TNG CUTKEUNG Ei-
vai BPeyHEVO.

AuTé dev ammoTeAei EAGTTWPA TNG OUOKEURG. H uypaaia gu-
MTTUKVWVETAI OTO TOIXWHATA TNG CUOKEUNG.

AguvnBIaToG aPPOG KATA TN
SIGPKEID TNG TTAUONG.

XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO OXEDIQTUEVO EIDIKA VIO
TAUVTAPIA THIATWV.

XPNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO SIAPOPETIKOU KATATKEUA-
aTh.

Mnv eKTEAEITE TTPOTTAUCN TWV TTIATWY IE TPEXOUEVO VEPO.

Ixvn oKoupIag aTa HaxalpoTTi-
pouva.

YTrdpxel TTOAU aAdTl gTO vEPO TTOU XPNTIKOTTOIEITAI YIa TTAU-
an. Avatpegte aTtnv evotnTa «O aTmrOGKANPUVTAG VEPOUY.
TotoBetnBnKav padi agnpévia Kal avogeidwTa HaxaipoTTi-
pouva. Mn TotroBeTEiTE AONUEVIA KAl AVOLEIdWTA QVTIKEIME-
va KovTd PeTagu Toug.
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MpoBAnpa

MBavA aitia ka1 Abon

YTrapyouv KaTaAoITTa aTroppu-
TIAVTIKOU aTn BnKn aTo TEAOG
TOU TTPOYPAPHATOG.

H taptAéTa atmoppuTravTikoy KOAANae aTn Bnkn kai dev e-
TTAUONKE aTTO TO VEPO.

To vepo dev PTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO aTTo TN
Onkn. BeBaiwBeite 6T 0 eKTOEEUTAPAG VEPOU BeV €ival
PPAYUEVOG I} UTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 611 Ta avTIKEiYEVA OTA KAAABIO deV TTOPEUTTOSI-
Zouv To Avolypa Tou KOAUUPATOG TNG BAKNG OTTOpPUTTOVTI-
Kou.

Oa0pég evTOG TNG CUTKEUNG.

AvaTpé€Te aTnV evoTnTa «EcwTEPIKOG KABAPITHOGY.

KaraAoimra aAdtwy ata agpi-
1010, OTO ECWTEPIKO KAl aTNV
€0WTEPIKNA TTAEUPA TNG TTOPTAG.

To etmitTedo aAaTIou gival XapnAo, eAEYETE TNV EvOeIEn TTAN-
pwong.

To KatrdKi TNG BAKNG aAaTiou gival XaAapo.

To vepo TNG Bpuang sival akANpo. AvaTpEETe aTnV evoTnTa
«O a1rooKANPUVTAG vEPOUY».

AKOUN Kal av XPnoIYOTTOIEITE TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY Opd-
JEWV, XPNOIYOTTOINATE AAATI Kal ETTIAEETE avayévvnan Tou
aTrooKANPUVTH vepoU. AvaTpégTte aTny evotnTa «O atro-
OKANPUVTAG vEPOUY.

Edv empévouv emikabioeig aAaTwy, KaBapiaTe Tn guokeun
HE Ta KATAAANAQ ATTOPPUTTAVTIKA.

AOKINAATE BIOPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETmIKoIVwVATTE PE TOV KATOOKEUODTH TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

OapTrd, aTToXPWHATITPEVA )
XTUTTNUEVO aepRiTala.

BeBaiwBeite 0TI TN GUOKEUN TTAéVOVTAl HOVO QVTIKEIJEVO
TTOU €ival KaTdAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIATWV.

PopTwaTe Kal adeldaTe To KaAAB! Ye TTpogoxn. AvaTpegTe
aTo QUAAGDIO POPTWANG KOAABIWV.

TomoBeTeite Ta eUaiaONTA AVTIKEIPNEVA TTO ETTAVW KAAAO!.

AvaTpe€te oTig evotnTeg «MMpiv arod
TNV TPWTN XpHRon», «Kadnuepivi

xpnon» ) «Y1rodeigeig kai
oupuBoUAEG» yia AAAeg TTIBavEG

QITIEG.

TEXNIK'EZ MAHPO®OP'IEZ

AlagTaoeig MAdTog / Uwog / BaBog (mm) 446 /818 - 898 / 570
HAekTpIkr ouvdean Taon (V) 220 - 240

Zuyvornta (Hz) 50
Mieon Tapoxng vepou Mrapa min./max. 0.5 (0.05) /10 (1.0)
Mapoxn vepou KpUo vepd 1j Zeatd vepd 2 Hey. 60°C
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XwpnTiKOTNTA epBitaia 9

1) AVaTpEETE OTNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY YIa GAAEG TIEG.
2) Av 10 {£0TO VEPO TIPOEPXETAI ATTO EVAAAAKTIKEG TINYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIOKOUG GUANEKTEG), XPNTIUO-
TIOINATE TNV TTAPOXT {E0TOU VEPOU VIO VA HEIWATETE TNV KATAVAAWGT EVEPYEIAG.

Z'YNAEZMOZ I'A TH BAZH AEAOM'ENQN EPREL tng EE XpnoIuoTroIiuvTag Tov gUvBEaHo
EPREL THZ EE https://eprel.ec.europa.eu kai To dvopa HovTéEAOU
O KWwdIKOS QR GTNV ETIKETA KATAVAAWGNG kai Tov KwdIKO TTPoiovTog TTou Ba Bpeite aTnv
EVEPYEIOG TTOU TIAPEXETAI E TN GUOKEUR TIAPEXEI TNIVOKIBA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY TNG

évav dIadIKTUaKG GUVBETHO WE TV KaTaxwenan OUOKeUNG. AvaTpEETE OTO KepaAaio «Meplypaepn
QUTAG TNG OUOKeUNG aTn Baan dedopévwyv EPREL  TTPOIOVTOGY.

NG EE. KpatnaTe Tnv €TIKETA KATAVAAWAONG Ma TepIgadTEPEG TIANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
EVEPYEIOG Padi PE TO EYXEIPIDIO XPAOTN KAl OAQ TO ETIKETA KATOVAAWGONG EVEPYEIQG, ETTIOKEPTEITE TN
GAAa Eyypaga TTOU TTAPEXOVTAI PE TN CUTKEUN. dieuBuvan www.theenergylabel.eu.

Mtropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV
arodoan Tou TTPoidvTog aTn Baan dedopévwv

NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AvakukAwaTe Ta UAIKA TTOU @EPOuV TO GUMBOAO QTTOPPITITETE JE TA OIKIOKA OTTOPPIMPOTA GUOKEUEG
™, , . .

T, TotroBEeTAATE Ta UMK OUTKEUATIAg O€ TTOU PEPOUV TO aUpBoAO E EmoTpéyTe TO
KatdAAnAa Soxeia yia avakUKAWGN. ZUPBAAETe TIPOIOV aTNV TOTTIKI) 0AG POVAda avakUKAWGNG i
aTnv TTpoaTaagia Tou ePIBAAAOVTOG Kal TNG ETTIKOIVWVIOTE PE TN ONMOTIKN apXM.

avOpWITIVNG UYEIOG avaKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. Mnv
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